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Τ Ο  Α Δ Ε Λ Φ Α Κ Ι  

Εις τόν ουρανόν φαίνονται μόνον λευκά τινα 
νεφύδρω· δροσερόν αεράκι φυσα διά μέσου των 
πυκνών φύλλων των δένδρων. Τριγύρω εκτείνε
ται χαταπράσινος καί άπαλωτάτη ή χλόη καί «ν 
μέσω αύτης ανθίζουν ευώδη καί ποιχιλόχρσα τα 
ώραία άνθη, ώς να ήτο τάπης ή χλόη καί ό Θεός 
τά έκέντησεν !κ ’ αυτής. Έ -ί τού δένδρου τα 
πτηνά μέ το γλυκίι καί διακοπτόμενο'/ κελάδημά 
των ύμνοΟσι τήν καλλονήν τής φόσεως· γλυκά, 
γλυκά δε κελαρύζει δια μέσου των χόρτων και 
Τ<3ν χαλικίων μικρόν ¡όυάκιον, το όποΤον καμνουν 
άργυρόν αί ακτίνες το3 ήλιου, και τό όποιον εκέϊ 
κάτω όπισθεν των θάμνων σχηματίζει μικρόν 
καταρράκτην.

Ό  δέ μικρός Δήμος εξηπλωμένος επί του δέν
δρου με τήν μάστιγα τοΟ πατρός του εις τήν 
χίΐρά του, φυλάττει τάς αγελάδας των αίτινες 
έσκυμμέναι μέ σοβαρότητα βόσκουν εις τό λειθάδί 
άλλαι έδώ, άλλαι έκεΤ καί παρατηρεί, παρατη
ρεί οσον ειμπορεΤ ολην εκείνην τήν μεγαλοπρέ
πειαν της φΰσεως.

"Επειτα στρέφει μακράν τό βλέμμα του, όπι
σθεν τού άνθοσπάρτου εκείνου λόφου, καί βλέπει 
τήν θάλασσαν, ή όποια, ώς νά κοιμώνται τα 
κύματά της, είνε λεία ώς χαθρέπτης' βλέπει 
τήν δενδροστοιχίαν διά μέσου τής οποίας προ
χωρεί, κατάλευκος άπό τήν σκόνην, ή μεγάλη 
καί ευθεία όοός' βλέπει καί τό μικρόν, καί έλι- 
κοειδές εκείνο μονοπάτι, τό όποιον φέρει εις τον 
μικρόν κολπίσκον, όπου φαίνεται μία λέμβος μέ 
λευκόν ίστίον.

Καί ή μορφή το3 Δήμου γίνεται ζωηρά, καί 
οί οφθαλμοί του εκφράζουν συγκίνησιν, και τα 
χείλη του ψιθυρίζουν μέ θαυμασμόν:

— Τί ώραία I τ! ώραία ποΰ εινε ή άνοιξις ! 
Καί τόσος είνε ό θαυμασμός του ώστε ούτε 

εννοεί κάν ότι έπεσε καί Ικρόβη μεταξύ των άν- 
θέων τό μικρόν του ύποδηματάκι καί έμεινε γυ
μνός ό μικρός του ποδς.

'Αλλά δίχως νά θέλη τήν στιγμήν εκείνην έν- 
εθυμήθη τόν χειμώνα* όταν αί αγελάδες ήσαν εις 
τήν φάτνην καί Ιτρωγον όλο ξηρά χόρτα' όταν 
αύτός εκάθητο εις τήν γωνίαν καί «ζέσταινε τά 
μικρά του χεράκια τά οποία Ικρύοναν' όταν ή 
μητέρα έρριπτεν εις τήν έστίαν όλο ξηρά ξύλα 
καί έβγαζαν κάτι φλόγες καί έκαμαν τσιρπ- 
τσίρπ καί καμμιά φορά ’πηδούσε καί κανένοτξυ- 
λαράκι' όταν τά βουνά τριγύρω ήσανχάφάσπρ α, 
σάν νά ήταν ζαχαρωμένα, κάί 
τούς κλώνους χωνάκια λευκά, λευκά ώσαν τα

Τ Ο Υ  Δ Η Μ Ο Υ

άνθη τής αμυγδαλής' όταν ό αέρας έσειε κανεν 
δενδρον όταν καί αύτό το μικρό σπιτάκι των, 
λέγει; κ’ Ικρυωνε κ’ εκείνο, ήταν συμμαζευμένο 
καί μουδιασμένο εις τήν κόχην ’που ήτον κτι
σμένο, καί είχε στουμπωμέναις όλαις ταίς τρύ- 
παις του ωσάν μικρό πτωχόπουλρ που τοΰ έμβά- 
λωσαν τά φορεματάκια του, πού ήσαν τρυπημένα, 
διά νά μήν κρυόνη.

Τότε Ιπαιζε με τό μικρό του άδελφάκι' ώ ! 
πώς έκυλούσε ώς βαρελάκι επάνω εις τήν ψά- 
θην μέ τήν όποιαν είχαν στρωμένο τό πάτωμα, 
πώς έγελοΰσε όταν τό «γαργάλιζαν σιγά, σιγά, 
κ ’ έκρατούσε πάντοτε είς τό στόμα του καί ¿βύ
ζαινε τόν μεγάλον δάκτυλον τής αριστερός χειρός 
του, ό οποίος ήτο τόσον μεγάλος ώστε τό μικρό 
δακτυλάκι τού Δήμου ήταν χονδρότερο-/! πώς 
έπαιζε μ’ ένα μικρό μοσχαράκι καί τό έθώπευε 
μέ τά μικρά του χεράκια κ ' εκείνο τό έλειχε μέ 
τήν ζεστήν του γλώσσαν.

Καί τόρα που εινε τό μικρόν του τό αδελ.φακι, 
καί δ πατέρας του οιατί τόν άφήκε νά φυλάττη 
αυτός τάς αγελάδας!. . .

Τό μικρόν του άδελφάκι κεϊται είς μίαν άκραν 
τού κήπου των, έκεΐ όπου εινε έμπεπηγμενος εις 
τό χώμα μικρός σταυρός άπό δύο κλώνας, ό δέ 
πατέρας του καί ή μητέρα του έπήγαν είς τό 
μικρό Ιρημοκκλήσι που ασπρίζει εκεί επάνω εις- 
τό βουνόν νά τοΰ κάμουν μνημόσυνον.

"Ω! τό καυμένον! πώς έγειρε τό κεφαλάκι 
του καί Ιξεψύχησεν ήσυχα, ήσυχα, πώς έκλεισε 
τά ματάκια του, πώς ήταν κίτρινο, Θεέ μου! πώς 
του ¿σταύρωσαν τά χεράκια του, πώς τό έπή
γαν εις τό μνήμα του ενδυμένο τά λευκά γιορ- 
τερά φορεματάκια του καί δ παπας του παρεκ
κλησίου ¿ψιθύριζε·/ είς τόν δρόμο αλο προσευ- 
χάς, πώς τό έθαλαν ακίνητο καί αλύγιστο μέσα 
εΐς τόν μικρόν του τάφου, τόν όποιον τού έσκαψε 
έ ίδιος ό πατέρας του γιατί δέν υπήρχε νεκροθά- 
πτης, καί του έρριψαν κρασί καί χώμα άπ’ ε
πάνω καί τό ¿σκέπασαν, καί έπειτα τό άφήκαν 
κατάμονο εκεί μέσα καί έφυγαν καί έγύρισαν 
μόνοι εΐς τόν οίκίσκον των-.. .

Βλέπει άρά γε κ ’ ¿κείνο τόρα τόν ήλιο, τό 
δροσίζει κ’ ¿κείνο τό σιγανό αεράκι ποΰ φυσα 
μέσα άπό τά φύλλα τών δένδρων, ακούει κ’ ε 
κείνο τό γλυκό κελάρισμα του ρυακιού, καί τό 
κελάδημα τού πουλιού επάνω είς τό κλαδί, τό 
ξεόρει κ ’ εκείνο ότι εΤνε άνοιξις, καί όπως ό Δή- 

,̂ μΟς τό συλλογίζεται τόν συλλογίζεται κ’ εκείνο 
τόν Δήμο κάτω άπό τό χώμά του πού αποκοιμη-

■ ■ ■■ .UHWfoVI/foMi,
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θ η χ ε  κ α ί  δ έν  θά  έ ξ υ π ν ή σ η  π λ έ ο ν  π ο τ έ ,  π ο τ έ  ;
ακούει τό γκλίγκ γκλίγκ τό όποιον κάμνδυν οί 
κώδωνες τών αγελάδων όταν επιστρέφουν τό 
βράδυ εΐς τόν οίκίσκον οπού θά τάς άμέλξουν; 
ακούει τουλάχιστον τό λυπητερό μούγκρισμα τό 
όποίον κάμνει το αγαπητόν του μοσχάρι όταν 
πέρα άργα αργα πλησίον το3 μικρού του τάφου ;

Καί ό Δήμος άπορων πώς τόρα πλέον ή φύ- 
σις δέν τού φαίνεται ώραία ώς καί πρότερον, πριν 
νά συλλογισθή τόν αδελφόν του, ψιθυρίζει βλέ
πω-/ όλην εκείνην τήν τοποθεσίαν :

—  Τί ώραία πού θά ήσαν όλα αίτά, άν I- 
ζοΰσε τό άδελφάκι μου !

Τί τρυφερώτερον, τί περιπαθέστερον έπιτύμ-

Τ Α  Δ

Α’ .
Mjà μάνα  είχ ε μονάκριβη μικρούλα θυγατέρα, 
τή ν  αγαπούσε τρυφερά, μέ όλη τήν καρδιά της, 
γνκτ’ ή τα ν  κόρη όρφανή, κόρη χωρίς πατέρα, 
γ ια τ ί αγάπη  ίγνώρ ισε μονάχα ά π ’  τ ή  μαμά της. 
’ ’Ηταν ή  μόνη τη ς χαρά, τό μόνο της καμάρι· 
μέ « ή  ζωή της κόρης τη ς ή μαύρη μ άνα  ’ζοΰσε, 
κα ί τή ν  εικόνα τού Χριστού συχνά παρακαλοΰσε 
ν ά  τής χαρίζη  τή  ζωή ή ά γ ια  τη ς ή  χάρ ι.
Ή  κόρη έμεγάλονε μέ χάδ ια  νύκτα -’μέρα,
σαν λουλουδάκι πού δροσιά μ έ  χάρι τό ποτίζε ι, 
κ α ί ή μητέρα ή  φ τω χή , ή δύστυχη μητέρα 
ζω ή , Αγάπη καί χαρά '< τή ν  κ ίρη  τη ς χαρ ίζει.

15'.

Μά μξάν ήμερα Ιπεσεν ή  κόρη στό κρεββάτι 
χ λ ω μ ή , χ λω μ ή  σάν τό κερί— κ* ή μ άνα  τη ς  ’σ τό π λ ά ϊ 
τρεις ’μέραις δέν έσφάλησε τό μητρικό τη ς ’μάτι. 
τρεις ’μέραις ’ςτό προσκέφαλο τής κόρης τη ς φ υλά ε ι, 
Τήν Παναγιά παρ ακαλεί νά δώση τήν ύγείά  της 
κ α ί τάζε ι στήν εικόνα τη ς λαμπάδα  ν ά  τής φέρη, 
’ψ η λή  ώσάν τήν άρρωστη, ώσάν τ’  άνάστημά  της, 
νά  τ ή ν  άνάψη  ή  κόρη τη ς μ έ  τό μικρό της χέρι.
Μά ό βεός, όπου ’ψ η λά  ά π ’ τοΰ Ουρανού τόν θρόνο 
β λέπ ε ι κ α ί τό μικρότερο τοΰ δύστυχου τόν πόνο, 
δέν τήν Ακούει, κ α ί άργά τή ν  τρίτη τή ν  ήμερα 
είδε νεκρή τήν κόρη τη ς ή  δύστυχη μητέρα.

Γ .
Κ λαίει, όδύρεται, θρηνεί τήν τόση συμφορά της, 
δέν έχει πλέον τ ίποτε ’ς  τόν κόσμο ν ’ Αγαπήση, 
άπ ίβ α νεν  ή κόρη της, έπέταξ’ ή χαρά της· 
τ ί  θέλει πλέον μοναχή ’ς  τόν κόσμο αδτόν νά ζήση ;
Τό βράδυ, μόλις άρχινφ νά  φα ίνω ντα ι τ ’ άστέρια , 
έπ ή γα ινε  ‘στόν τάφο της με σταυρωμένα χέρια 
κ α ί Ικ λα ιε , κ α ί έ κ λ α ιε , κ α ί μέ τά  δάκουά της 
τά  λουλουδάκια έπότιζε ποΰ είχ ε φυτευμένα, 
μ ά  ά π ’  τούς τόσους στεναγμούς που ά φ ιν ’ ή καρδιά της 
τά  λουλουδάκια γρήγορα τάδλεπε μαραμένα.

ΤΩΝ ΠΑ1ΔΩΝ cjij

6ιον ήδύνατο νά χαράξη τι; έπί τοΰ τάφου όνος 
ήγαπημένου αδελφού, παρά τους άπλους αυτούς 
λόγους! μόνον έξόχω; εύαίσθητον παιδίον καί 
αληθώς αγαπών τόν αδελφόν του ήδύνατο νά 
βλέχη τήν ώραιοτέραν τοποθεσίαν το3 κόσμου 
καί νά τω φαίνηται μαύρη, μόνον διότι δέν έχει 
πλησίον του τον αδελφόν του! .  . .

Ω ! άν ¿βλέπετε, όταν έπεστρεψε μέ τάς αγε
λάδας, πώς ¿γονάτισε πλησίον τού μικρού τά
φου, μέ ποια άνθη τόν ¿στόλισε, μέ ποια δάκρυα 
τόν έρράντισε, θά ¿λέγετε: μολονότι τό μικρόν 
άδελφάκι τοϋ Δήμου άπέθανε — ζή :

Ναι. Ζ% είς τήν καρδίαν του Δήμου.
Α ΐΜ ΥΛ ΙΟ £ Ε ι ΜΛΡΛΙΕΝΟΕ

Α γνώριστη  έγ ίνηχε—ή  λύπη  πω ς μαραίνει I— 
άπό τά  μ άτια  τη ς ποτέ δέν Ιλ ε ιψ ε  τό δάκρυ,
’< τόν τάφο τη ς τόν έρημο ’μέρα κα ί νύχτα μένει 
μέσα ’στό κοιμητήριο έχε* ’στήν ακρη, α κ ρ η ..  .

Δ'.
Ό Π λάστης, σδν πεΒαίνουνε τέτοια μικρά πα ιδάκ ια , 
ερχεται,-,δταν πα ίζουνε είς τόν παράδεισό του, 
δ ιαλέγει τά  καλλ ίτερα , τά  κάνει άγγελάκ ια  
κ α ί τόίχει δλα γύρω του νά  ψάλλουν ’ς τό πλευρό του. 
Α λ λ ά  τή νύκτα  πάντοτε έλεύθερα τ ’ άφ ίνε ι, 
ένα  μεγάλον άγγελο γ ’ ά  όδηγό τούς δίνει 
κ α ί είς τό κοιμητήριο χορεύουν μαζεμένα 
’σαν Αγγελούδια κα ί αύτά ’στάκάτασπρα ντυμ ένα ' 
κ α ί όταν π ά λ ιν  ή αύγή άρχίζη  νά χαράζη 
4 όδηγός των Α γγελος μ έ  τά ξ ι τ ά  συνάζει 
κ α ί έρχονται ’στόν Οόρανό μ έ  τά λλ α  Αγγελούδια 
νά  ψάλλουν τά  ΙωΟινά στόν Πλάστη μας τραγούδια.

Έ'.
Μ|ά νύκ τα , άτελείω τη  γ|ά τή  φτωχή μητέρα, 
ά χ ΐ  ’σ  οπΟέδν κ λα ίε ι χαίπονεΤ εΓν’ ή ήμεραις χρόνοι I 
μ|ά νύκτα  όπου τή  μικρή θρηνούσε θυγατέρα, 
ακουμπισμένη ’ς  τό σταυρό του τάφου καταμόνη, 
ακούει γέλο ια  κ α ί χαραΐς, χορούς κ α ί τραγουδάκια 
κα ί έστρεψε τήν κεφαλή· τάθφα άγγελάκ ια  
έχόρευαν χαρούμενα κ α ί έτρεχαν μέ χάρι 
πότε ’στά ¿όδα τ ά  λευκά κ α ί πότε ’στό χορτάρι, 
τό ένα  τάλλο  χάϊδευε κα ί τό γλυκοφιλούσε 
καί 4 μεγάλος’ άγγελος μπροστά τά  ώδηγούσβ. 
Ε ύ τυχ ισ μ ένα .. .  μ ά  μαζή  μ ’ έκείνα διακρίνει, 
έν ά γγελ ά χ ι, πού πολύ φ α ιν ΰ τα ν  λυπημένο, 
σ τάμνα βαρείά στά χέρι* του κρατεί καί δέν τ ’ άφ ίνει 
ή κούρασι νά  κινηβή .  . .  πω ς  εΓν’  άποσταμένο I 
Ά γ ά λ ’α , άγαλμα έρχεται τόν τάφο πλησ ιά ζε ι 
κ α ί στέκει νά  ξεκουρασΟη, μά έξαφνα— «πα ιδ ί μου"
«σέ ξαναβλέπω  άγά πη  μου, κα ί σέ κρατώ μαζήμου» 
Φωνάζ1 ή μ άνα , κα ί σφικτά τήν κόρη άγχαλ/άζει.

Μάνα καί κόρη αγκαλ ιά
Αλλάζουνε χ ίλ ια  φ ιλ> * .. . .  

 : :_________
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’Ήχβν <1 xóp'ij ή μικρή, ή κόρη fj ικΟαμένη 
αοΰ χ λ ι ΐ ί ΐ  ή μάνα "ρημη, στδν tápe ακουμπισμένη.

Λυπήσω) μ ε , μητέρα μ ο υ * « 1 Sv μ ’  ά γα τ ια ςμ ^ κλα ίξκ ' 
βλέπεις τή  σ τάμ να  που κ ρ ατώ ; έσΰ , μητέρα , φ τ α ίε « ,  
γ ϊα τ ’ o c a  Sáxpua  f ¿ i  μ ί  íS á  ή  χαρί> ά c o y  χ ύ ν ι ι  
\ αυτή  χή στάμνα 6 θίό< τά βάζει -καί μου Slvei 
v i τη ν  κρατώ, μ ά  δέν βαστούν τ4  χέρια άποσταμένα , 
λυπήσου μ ε, μητέρα μου, μ ή  κλα ίης κεγά y ¡ í  μ ένα . 
'Εχθές μοΰ σΐπσ 6 θεέ ς , vi μέ παρηγόρηση, 
«κα μ μ ιά  βρα5ε|4 που πα ίζομε έ8<3 μέ τό φεγγάρι

Τ Α  Π Ε Τ Ω Ν Τ Α

— Τί είνε ή Ιφ ιγέ
νεια, ευπειθές η απειθές 
κορασιαν ;

Οι γονείς της θά σοί 
απεκρίνοντο μ««στοργής:
«Ευπειθές » .

— Τί είνε ή ’Ιφιγέ
νεια, καλόν ή κακόν κο- 
ράσιον;

Αί συμμαθήτριαί της θά 
σοί .απεκρίνοντο μετ' αγά
πης: «Κ αλόν».

— Τί εινε ή ’ Ιφιγέ
νεια, επιμελές ή αμελές 
κοράσιον ;

Ή  διδασν.άλισσά της θά
σοι άπεκρίνετο μεθ’ υπε- 
ρηφανίας: « ’Επιμελές».

Τί εινε ή ’Ιφιγένεια 
άλκζών η ‘Καταδεκτική;

Ή  γραΤά των υπηρέ
τρια, καί τα πτωχόπβυλα 
της συνοικίας των θά σοί 
απεκρίνοντο μετ ’ ευγνωμο
σύνης : «Καταδεκτική».

Καί ί λ «  τό είξεύρουν 
πλέον ότι είνε ευπειθής, 
καλή, επιμελής, καταδε
κτική, οτι είνε κακ χαριεττάτη καί ότι το πρόσω- 
πέν της εινε πάντοτε φαιδρόν, διότι δέν θέλει 
νά φαίνεται οτι εινε γρυνιάρα.

’Αλλά δέν εΐξεύρουν ολοι τί έπαθε χρό ¿λί
γων ήμερων ή ’Ιφιγένεια, μελετίϋσα διά τάς 
εξετάσεις.

Έμελέτβ ενα ποιηματάν,ι νά τό μάθη αχ έ
ξω’ ή ’Ιφιγένεια τ ’ αγαπά τά ποιήματα, προ 
πάντων δε τά συγκινητικά καί τά μανθάνει εις 
τήν στιγμήν άλλ’ εκείνην τήν ήμέραν τ'ο άνέ-

»έν*ς μςγάλος ¿¿γγβλο< và «è ζ^ τή ^
ηγίστ’ ήλθε, λέγει, ό καιρό·: σιμά του vi *é πάρη.»
ΕΓκσ κ α ί φe6yst, èattS-î] ό ίδηγός τήν κράζει'
σωπαίν’ ή  μάνα ή φτωχή, δέν κλα ίε ι, δέν στενάζει. 

Σ Τ '.

Ά ίγ κ ις  ή μ έρ α ις  π έρ ασαν κ 1 ή  μ ά να  ά νναμόνβ ι 
τ ή ν  π εθ α μ ένη  κόρη τ η ς  κ ’ έ* ε (νη  π εθα μ ένη , 
δέν τ ή ν  θρηνεί σ ί ν  ά λ λ ο τ ε  στό χο ιμητήρ ι μ ό νη , 
σ τ ίν  ουρανό ά χώ ρ ισ τη  μ έ  τό παιδί τη ς  μ έ ν ε ι.

(Μ ήι,.,;) I . Κ. ΠΟΛΕΜΗΣ

Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α
γνωσε δύο τρεΤς φοράς καί 
δέν είμπέρεσε νά το μάθη' 
Ισως διότι δέν έπρόσεχε 
πολύ, Γσως διότι ή το κου
ρασμένη- τότε έλυπήθη πο
λύ καί τήν επήρε τό πα
ράπονο καί ήρχισε να κλαίη 
ψιθιιρίζουσα μετά λύπης:
«  Δέν είμπορδ νά τό μά
θω, δέν είμπορώ νά τό 
μάθω » .

Έξαφνα τή έφάνη ότι 
ήκουσεν έ’να φροΰ-φρου καί 
ότι από τό βιδλίον της επέ
ταξαν μερικά γράμματα, 
τά έποΤα έπετοΰσαν τριγύ
ρω της ώσάν νά είχον πτε
ρά, ώσαν να ήσαν πετα- 
λοΰδαι.

Ή  Ιφιγένεια έκπλη
κτος, τρίδουσα ακόμη τον 
ένα οφθαλμόν της, παρα
τηρεί μέ τόν άλλον, ό ό
ποιος ητο δακρυσμένος καί 
αυτός άκέμη, ότι αύτά τά 
πετωντα γράμματα ήσαν
τό Μ, Ε , Λ , Ε , Τ , Η, 
Σ ,Ο ,Ν ,Π ,Α ,Λ ,Ι ,Ν ,

καί τότε ένόησεν ότι έσηκώθησαν' από τήν 
Οέσιν των όπου Ικάθηντο ήσυχα ήσυχα καί 
φρόνιμα τόσον καιρόν καί ήλθον επίτηδες νά 
τήν παρηγορήσουν,'νά τήν συμβουλεύσουν, καί 
τή έλεγον: «  Μελέτησον πάλιν ί Μελέτησον 
τ-άλιν I »

Ή  ’Ιφιγένεια σκουπίζει γρήγορα, γρήγορα 
τά μάτια της, ανοίγει τό βιβλίο» της, μελετά 
μέ όλην τήν προσοχήν της, καί το μανθάνει σάν
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Όταν ¿σήκωσε τό κεφάλι της άπό τό βιδλίον
της, τά γράμματα ειχον γίνει άφαντα, έπέστρε- 
ψαν ίσως είς τήν θεσιν των άφ’ οδ έκαμαν τό 
καθήκον των προς τήν φίλην των, άντί νά π ί-

τοΰν δέ τά γράμματα, έπέτα ή ’Ιφιγένεια από 
τήν χαράν της ότι τό εμαθε τό ποίημά της.

ΤΙ Σ Ο Υ Φ Ε Ρ Ε ;
( Πκιρώιβν )

1λ παιγνίδιον τοΰτο είνε κυρίως διά τά κο
ράσια, δΰνανται ομως να τό παίζωσι καί οί άρ- 
ρενες μικροί μας φίλοι.

Α ί παίζονται κάθηνται ή μία πλησίον τής 
άλλης καί ά’ρχεται ή πρώτη αποτεινόμενη πρός 
τήν δευτέραν:

’Ήλθε τό καράβι μου 
ποΰλειπε τόσον καιρό 
μακρυά, ’ς τήν ξενητειά 
ε!ς τής Κίνας τά χωριά 
Κ’ εφεφβ, καί μουγερε 
Ξιρετε τί μουφερε;

Άπαντα τότε ή δεύτερα:
—Λέγε μας, τί σουφερε;

ΤΙ πρώτη:
Μουφερε μιάν έβαντάλια.

Ή  πρώτη λέγουσα μοίίφερε μ ιά ν  έβαν- 
τά λ ια , κινεί τήν δεξιάν της χεΤρα ώς νά αερί
ζεται μέ τήν έβαντάλ’.α. "Ολα τά άλλα κοράσια 
κάμνουν τό ίδιον. Επειτα ή δευτέρα λέγει εις 
τήν τρίτην: Ή λ θ ε  τό καράβι μου κτλ..καί

άμα τήν έρωτήση ή τρίτη λ έ γ ε  μας τ ί σοό- 
φερε; απαντά Μουφερε δυό έβ α ντά λ ια ις - 
καί τότε αερίζεται όχι μόνον μέ τήν δεξιάν, αλ
λά καί με τήν άριστεράν χεϊρα. Τό ίδιον κά
μνουν όλα τά κοράσια. “Επειτα λέγει ή τρίτη. 
'Η λθ ε  τό καράβι μου κτλ. καί εις τήν 4ρώ- 
τησιν τής τετάρτης Λ έγ ε  μας τ ί σοόφερε; 
άπαντά Μουφερε τρεΤς έβ α ντά λ ια ις  καί 
τότε ολα τά κοράσια εκτός tfftv δυο χειρών κι- 
νοδσι καί τόν δεξιόν πόδα. Είς τήν έρώτησιν της 
πέμπτης άπαντα ή τέταρτη— Τ έσσ αρ ες κα- 
λ α ις  β εντά λ ια ις , καί τότε κινο3σι καί τόν αρι
στερόν πόδα. Είς τάς πέντε έβαντάλιαις κινοϋσι 
καί τό βλέφαρου τοδ δεξιού όφθαλμοΐί, εΐς τάς 
έξ τό βλέφαρον κ«ί του αριστερού όφθαλμοϋ, 
είς τάς επτά τό στόμα καί τέλος είς τάς οκτώ 
καί τήν κεφαλήν.

Αί κινήσεις aurai, γινόμεναι ολαι μαζή από 
όλα τά παίζοντα κοράσια, καθιστώσι τό παιγνίδιον 
τοΰτο άστειότατον καί διασκεδαστικώτατον.

Φ ιλ ο μ ή λ α

ΤΑ  ΚΟΡΑΣΙΑ ΤΟ Υ

Τό δειλινόν μιας Κυριακής ή ’Αγλαΐα έξήλ- 
θεν είς περίπατον μετά τής μητρός της. Έβά- 
διζον δε καί α! δυο πλησίον των στύλων τοδ 
’Ολυμπίου Διάς, οτε ή μικρά Άγλαία ύψώσασά 
τήν μικρά·) καί κομψήν χεΤρά της έδειξε πρός 
τό μέρος των λουτρών καί είπε:

  Μαμά, κύττα έκεΤ, τί είνε;
—  Είνε τά κορίτσια του ’Ορφανοτροφείου.
Πραγματικώς ήσαν τά κοράσια τοΰ ’Ορφα

νοτροφείου τά όποια έξήλθον είς περίπατον' 
προύχώρουν αργά άργά μΑ σεμνόν βάδισμα επί 
δύο ζυγών ή δέ Άγλαία ή όποία ούτε τά είδε 
ποτέ της οίίτε ήκουσέ τι περί αΰτδν, κρατούσα 
μέ τήν μίαν χεΐρά της τήν μητέρα της καί στη- 
ρίζουσα τον λιχανόν τής άλλης χειρός επί τοδ 
κάτω χείλους της — καί τοδτο ή το σημεΤον ότι 
επρόσεχε πολό— τά παρετήρει μέ τούς έξυπνους 
οφθαλμούς της οίτινες έξέφραζον πολλήν περι- 
εργίαν. Τή επροξένησε δε μεγάλην έντύπωσιν

ΟΡΦΑΝΟΤΡΟΦΕΙΟΥ

ότι όλα έφόρουν όμοιήμορφον. στολήν, δηλαδή: 
ένα ψιάθινον πίλον χρώματος καφέ εχο·)τα πέριξ 
ταινίαν χρώματος κανέλας, έπώμιον και έσθήτα 
έξ υφάσματος τίνος άραδωτου . Ιχοντος λεπτάς 
καί πυκνας κυανας γραμμάς ώστε μακρόθεν 
έφαίνετο ώς μολυβδόχρουν, καί βραχύτατα υπο
δήματα άνωθεν των σποίων διεφαίνετο ή περι- 
κνημίς των λευκή ώς ή χιών.

Τά περισσότερα των κορασίων τούτων είχον 
ζωηράν, εκφραστικήν καί συμπαθή φυσιογνωμίαν, 
καί όμως επί όλων των προσώπων ύπήρχε κρυφή 
τις λύπη, παραπονετική τις μελαγχολία, ή με
λαγχολία των ορφανών οσοι δέν ελαβον μητρι
κήν Θωπείαν, καί δέν τούς έζέστανεν αγκάλη 
μητρική, καί δέν τοός έφίλησαν χείλη μητρός.

Ή  μικρά Άγλαία τά παρετήρει καί οδτε 
λέξιν δέν έπράφερεν έ’ως οτου τό ίν μετά τό 
άλλο όλα έγειναν άφαντα, όπισθεν ένός τοίχου, 
διευθυνόμενα πρός τήν Άκρόπολιν,
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Τότε ύψωτε τούς γαλανούς οφθαλμού; της 
πρός τήν μητέρα της καί τη είπε:

— Μητέρα, τί ε!νε το ’Ορφανοτροφείον;
— Είνε Ινα μεγάλο κατάστημα, -/.όρη μου, 

όπου τά ορφανά κοράσια μανθάνουν γράμματα, 
μανθάνουν να ράπτουν καί νά κάμνουν διάφορα 
χειροτεχνήματα, μανθάνουν να γείνουν ν.αλα καί 
εργατικά κοράσια, καί κατόπιν όταν μεγαλώσουν 
νά γείνουν καλαί μητέρες.

 Μητέρα, είπε δειλά, δειλά ή Αγλαία
εις τήν οποίαν παραδόξως είχε προξενήσει με- 
γάλην έντύπωσίν μακρόθιν ή ομοιόμορφος στολή 
των ορφανών, άφ’ ου έκεϊ μέσα μανθάνουν τόσον 
καλά πράγματα γιατί δεν μά βάζετε κ’ έμενα 
εις τ'ο ’Ορφανοτροφείον, παρά λέγετε ποΰ Οα μέ 
βάλετε εις τής κυρίας Λασκαρίδου;

Ή  μήτηρ τής ’Λγλαίας έστρεψε καί τήν πα- 
ρετήρησε μέ αυστηρόν βλέμμα καί τη ειπε: ^

 "Αν ενόεις, 'Αγλαία μου, τι είπες άΰτήν
τήν στιγμήν Οά ελυπείσο παρά πολύ, κόρη μου. 
Νά έμόής εις τό Όρφανοτροφείον ; καί ειξεύ- 
ρεις ποια έμβαίνουν εις τό Όρφανοτροφείον; 
'Όσα δέν έχουν πλέον πατέρα, δεν Ιχουν πλέον 
μητέρα, δέν έχουν κανένα εις τόν κόσμον να 
φροντίση δε’ αύτά, είνε παντέρημα, έγκαταλε- 
λείμμένα εις τούς δρόμους. Τοιαύτη είσαι συ, 
’Αγλαΐα μου;

Ή '’Αγλαΐα άντί πάσης άπαντήσεως εσφιγςε 
πολύ τήν μητέρα της ώς νά έφριξεν εις τήν 
ίδέαν μόνον οτι ήτο δυνατόν νά χάση τήν μη
τέρα της, νά χάση τόν πατέρα της, νά μείνη 
ορφανή.

— Συγχώρεσέ με, μητέρα, είπε, όχι, δεν 
θέλω νά υπάγω εις τό Όρφανοτροφείον.

“Επειτα δέ έβυθίσθη εις σκέψεις, αί όποϊαι 
φαίνεται οτι ήσαν πολΰ θλιβεραί, διότι το προσω- 
πόν της ήτο πολΰ μελαγχολικόν καί οι οφθαλ
μοί της ήσαν έτοιμοι σχεδόν νά δακρύσουν.

 Τά καυμένα τά ορφανά! έψιθύρισε. Δέν
Ιχουν ούτε πατέρα, ούτε μητέρα, πρέπει λοιπόν 
όλοι νά τ’ άγαποΟν. Δέν εΤν’ Ίτσι, μαμά;

— Βέβαια, κόρη μου, πρέπει νά τ’ άγαποΰμε.
 Καί άφ’ ού δέν έχουν πατέρα καί μητέρα

νά ταίς αγοράζουν ό,τι θέλουν πρέπει νά ταίς 
τ’ αγοράζουν οί άλλοι.

— Βέβαια, Αγλαΐα μου, τά ορφανά είνε τά 
παιδιά όλων των καλών' καί ευσπλάγχνων αν
θρώπων.

Τό εσπέρας όταν ή μήτηρ τής Αγλαΐας διη- 
γήθη εις τόν σύζυγόν της ολην αυτήν τήν συν
διάλεξή, ό πατήρ της τήν έπήρεν εις τήν αγκά
λην του καί τήν έφίλησε θερμώς.

— Εΰγε, ’Αγλαΐα μου, τή είπε* πρέπει νά 
φροντίζωμε διά τά ορφανά- δι’ αυτό κ’ εγώ αΰ- 
ριον θά στείλω επ’ όνόματί σου εις τό Όρφα- 
νοτροφεΐον 200 φράγκα.

Τόρα ή Αγλαΐα ώρμησε μόνη της «ίς τήν 
αγκάλην τοδ πατρός της καί τόν έφίλησε καί τό 
φίλημά της εκείνο ήτο τό'καλλίτερον «ευχαρι
στώ » εις τόν πατέρα της. Εσκέπτετο τα καϋ- 
μένα τά ορφανά καί πώς Ιχαιρε συλλογιζομένη 
οτι καί αύτή θά συντέλεση νά παρηγορήθοΰν ίσως 
ολίγον, νά χαροΟν ίσως ολίγον!

Ά λ λ ’ Ιξαφνα τή έπήλθε μ.ία ιδέα.
ΤάΔρφανά Ιχουν «Διάπλασιν», νά άναγινώ- 

σκουν καί αυτά καί νά διασκεδάζουν, καί νά 
μανθάνουν τόσα καλά πράγματα ;

Βέβαια δεν έχουν, διότι δεν έχουν πατέρα νά 
τοΐς άγοράση.

Τί ώραία ποΰ θά ήτο αν εΐχον καί από μίαν 
κ Διάπλασιν! »

“Α ν  είχε πέντε τουλάχιστον « Διαπλάσεις» 
νά τάς στείλη εις τό Όρφανοτροφείον καί νά 
τάς άναγινώσκουν όλα μέ τήν σειράν! .  . .

ΕΓναι ολίγα: άλλά τ ί νά γείνη; Πιθανόν νά 
τήν μιμηθοϋν καί άλλα κοράσια καί τότε έκα
στον ορφανόν θά έχη καί την « Διάπλασιν » του.

’Αλλά τάς « Διαπλάσεις » δέν θέλει αυτή νά 
τάς άγοράση ό πατήρ της. "Οχι* θέλει νά.τάς 
προσφέρη αυτή, ή ιδία, με τάς οικονομίας της.

Καί ήρχισε νά οίκονομη άπό τά μικρά της 
έξοδα. ^

”Ω! πόσον ευτυχής θά εινε αν συμπληρωθή 
τό άπαιτούμενον ποσόν καί κατορθώση νά στείλη 
τήν «Διάπλασιν » εις τά καυμενα τά ορφανά!. . .

Φ ι λ ο μ ή λ α

Π Ρ Ο  Τ Ο Υ  Μ Ι Κ Ρ Ο Υ  Π Ε Τ Ρ Α Κ Η  Κ Ο Ι Μ Ω Μ Ε Ν Ο Υ
"Οταν κοιμάσαι, κάτασπρα αγγελούδια 
’-ς τήν κούνια τριγυρίζουν μυστικά, 
xat χ ίλ ια  απ ' τόν παράδεισο λουλούδια 
σοϋ ρίχνουν μέ φιλήματα γλυκά.

Ενπνφς κα ί φεύγουν όλα μακρυά σου, 
ό ουρανός τά κράζει, τά  ζητεί- 
ά λλ ’ όμως μένει ένα συντροφιά σου, 
μένει ή ψυχή σου — άγγελος κ ι’ «ΰτή  —

I. Κ. ΙΙΟ Λ Ε Μ Η Γ
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Πίμαι του ήλιου ή θυγατέρα,
Ή πιδ άπ ’ ολαις χαϊδευτή·
‘Β τόση άγάπη τοϋ πατέρα 
Τόσιρ ’ς τόν κόσμο μέ κρατεί· 

"Οσφ νά γύρω νεκρωμένη 
Αϊτόν τό μάτι μου ζητεί·

ΙίΓμ’ ή εληά ή τιμημένη.

‘Όπου κ ι’ άν λάχω  κατοικία 
Δέν μ ’ άπολείπουν οί καρποί"
Ώς τά βαδειά μου γηρατεία 
Δέν βρίσκω ’ς τή δουλειά ’ντροπή. 
Μ’ Ιχει ό θεός είλογημένη 
Κ’ είμα ι γεμάτη προκοπή·

ΚΓμ’ ή έληά ή τιμημένη.

Η  Ε Λ Α Ι Α
Φρίκη * ’ έρμίά, νερά καί σκότη 
Τή γή έβάψαν μ ία  φορά · . . 
Πράσινη αΰγή μέ φέρνει πρώτη 
'Ζ τό Ν δ ε  ή περιστερά.
"Ολης τής γής είχα γραμμένη 
Τήν εΰμορφάδα καί χαρά·

Είμ’ ή έληά ή τιμημένη.

’Εδώ ’ς τόν ϊσκιο μ ’ άποκάτου 
ΤέρΟ’ 6 Χριστός ν ’  άναπαυόή,
Κ’ άκούσβηκ* ή  γλυκειά λα λ ιά  του 
’Λίγο προτού νά σταυρωβή.
Τό δάκρυ του, δροσιά άγιασμένη. 

Έ χ ει 'ς  τή ρίζα μου χυβή.
Είμ’ ή έληά ή  τιμημένη.

Καί. φως πρφότατο χαρίζω 
Έγώ ’ς τήν «γρ ιά νυχτιά·
Τόν πλούτο πιά δέν τόν φωτίζω, 
Σύ μ ’  εόλογε'ς, φτωχολογιά·
Κ’ άν άπ ’ τόν άνθρωπο διωγμένη 
Μά φέγγω έμπρός <’ τήν Παναγιά· 

Είμ1 ή έληά ή τιμημένη.
Κο π ή ε  Π α λ α μ α ζ

ο  ΛΕΩΝ ΚΑΙ Ο ΧΟΡΤΟΠΗΔΗΚΤΟΥΛΑΣ
,ΡΜΗΤΙΚΑ,όρ- 

μ.ητικά μέ εν 
πετακτόν πή- 
. δημα ήλθε καί 
έκάθησεν επά
νω εις εν τρι
φύλλι.

— Ποιος; 
—Ό  Χορτο-

πηδήκταυλας.
Καί δ Χορ- 

τοπηδήκτουλας 
ήτον ένας. . .  
δηλαδή μία ά- 
κ?ίς.

Το τρυφερόν κλωνάρι τοϋ τριφυλλιού άπό τό 
βάρος τοϋ Χορτοπηδήκτουλα ελυγίσθη μέχρι των 
ημίκλειστων οφθαλμών τού Δέοντος.

Ο Λέων ούτε κουρασμένος ήτο, ούτε ¿νύ
σταζε/, ΕΙχεν εξαπλωθίρ έπί των δροσερών χόρ
των και ειχε κλειστούς τούς οφθαλμούς του, διότι 
εσκεπτετο νά εύρη κανένα τρόπον νά διασκέ
δαση ολίγον.

Καί ίσα ίσα αυτήν τήν στιγμήν, τό κωμικώ- 
τατον εκείνο δν, ό Χορτοπηδήκτουλας, ήλθε καί 
εστάθη εμπρός του.

Ό  Λέων παρετήρησε τόν στρογγυλομμάτην 
καί μακροπόδαρον Χορτίπηδήκτουλαν μέ ζωη
ρότητα καί του έφάνη πολΰ παράξενον καί ά- 
στεΤον ζψον.

Μισοέκλεισε τούς έφθαλμούς του καί ¿χαμο
γέλασε, μέ τόν ιδιαίτερον εκείνον τρόπον μέ τόν 
όποιον χαμογελούν οί σκύλοι, έως ου εφάνησαν 
οί λευκότατοι καί ϋαλιστεροι όδόντες του. Ω ! 
τί ώραία ποδ θα διεσκέδαζεν άν έκτυπα ίτσι ε
λαφρά ελαφρά αυτόν τόν κύριον Χορτοπηδήκτου- 
λαν. εις τήν ράχιν του 1

'Ωραία ιδέα 1 αλήθεια. Καί διά νά τήν κα
τορθώση θα Ιδιδεν όλον τόν κόσμον" τόσον δια- 
σκεδαστικόν του έφάνη να πειράξη ολίγον τόν 
Χορτοπηδήκτουλαν, νά τόν περιπαίξη, νά τόν 
σόρη εδώ κ’ εκεί ώσάν παιγνιδάκι. ”Ω ! έτε- 
λείωσεν’ ήρεθίσθη, οί οφθαλμοί του ήναψαν, α! 
τρίχες του έσηκώθησαν, Ιγεινεν Ιξω φρενών, καί 
ανεπήδησεν- άλλά φεΰ! όταν τό έλαφρόν του 
πόδι ήγ/ίσε τό τριφύλλων, ό Χορτοπηδήκτουλας 
επήδησεν εϋθύμως καί ζωηρώς επάνω εις Ιν 
άσπρολοΰλουδον.

Ό  Λέων όμως ήτο υπερήφανος σκύλος. Καί 
όταν, αφ ο5 έμύρισε πολύ μέ τό ρύγχος του, καί 
¿κίνησε περισσότερον τήν ούράν του, καί έσή- 
κωσεν ΰψηλότερόν τόν πόδα του, παρετήρεσεν
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οτι είχε πατή
σει όχι τοΊ Χορ-
τοκηδήκτουλαν, 
άλλά έν τρυφε
ρόν κλωνάρι τρι
φυλλιού, Ιγεινε 
μανιώδης πλέον.
Τ ί; εκείνη ή λι
γνή, λιγνούτσικη 
έν,εϊ αχρίδα θά 
τον γελάση αυ
τόν , τόσον Ϊ ίλ 
σχύλαρον; ’Ώ  
εντροπή!

Καί κατεβίβα- 
σε τήν κεφαλήν 
του, ναά έστηρί- 
χθη έπι των οπι
σθίων ποδών του, 
καί έμεινε σκυ
θρωπός.

Ό  δέ Χορτοπηδήκτουλας βλέπων αυτόν από 
τό άσπρόλούλουδόν του εχεσεν ανάσκελα από τα 
γέλοια επάνω εις το χώμα.

“Επειτα δε τον κατέλαβεν άγανάκτησις. Μέ 
τι δικαίωμα «ντο τό μαλλιαρόν τέρας ήλθε νά 
έχιπέσκι κατ’ αύτου, νά τον πειράξτι, να τ'ον 
προσόάλη, αυτόν ό όποιος είνε ό άνδρειότερος 
όλων των άκρίϊων ό έχων, τήν μεγαλειτίραν 

' καρδίαν και τά μεγαλείτερα σκέλη;
Έμάζευσε λοιπόν τούς μάκρους καί λεπτούς 

του πόδας, ¿πήδησε μέ όλην του τήν δυναμιν, 
και εις μίαν στιγμήν εύρίΟη επί ενός λευκοί 
κρίνου τό όποιον έκάμφΟη 
αχό το βάρος του' αχό εκεί 
δέ επάνω ώς «πό βήματος 

. ήρχισε να άγορεύη μέ χει
ρονομίας, μέ ενθουσιασμόν, 
προσκαλώ·/ 2λ«ς τάς ακρί
δας εις πόλεμον, εις έκ- 
οίκησιν.

Τά τριφύλλια καί ή χλόη 
έφαίνοντο τότε ώς να είχον 
κρυμμένος μέσα των χιλι
άδας άκρίδων, αί όποναι εις 
τήν πρόσκλησιν εκείνην του 
Χορτοπηδήκτουλα Ιξήλθον 
ά-ό τάς κρύπτας των φω- 
νάζουσα!: ’ Εμπρός I εις 
τόν πόλεμον!

Καί ήσαν είδων ειδών

Ε ΙΧ Ε  Π ΑΤΗ ΣΕΙ ΕΝ ΤΡΥΦ ΕΡΟΝ ΚΛ Ω Ν Α ΡΙ Τ ΡΙΦ ΥΛΛΙΟ Υ

πολεμιστα!, μι
κροί, μεγάλοι, 
πράσινοι,κιτρινω
ποί, κοκν.ινόπτε- 
ροι, παρδαλοί !

Ό  υπερήφα
νος Χορτοπηδή- 
κτουλας χαρετή- 
ρησε με αλαζο
νείαν τά πυκνά 
τάγματα των α
κριδών, αί όποΐαι 
έπλησίαζον ήδη 
εις τόν Λέοντα. 
Μέ χειρονομίας 
ταχείας, με ευ
κινησίαν άπερί- 
γραπτον ώρμησε 
κατά τοϋ τέρατος 
εκείνου τον μυ
στακοφόρου τό ο*

ποιον έφαντάσθη νά τόν προσβάλη. Οί σύντρο
φοί του ώρμησαν «πί τοϋ δυστυχούς Λέοντος 
ώς σύννεφον άλλοι απ’ εδώ άλλοι άπ εκεί, άλλοι 
απ’ εμπρός, άλλοι απ' έπίσω, άλλοι εις τά ώτά 
του, άλλοι εις τό στόμα του, ό δέ γιγαντόσωμος 
Χορτοπηδήκτουλας, φλογερά·/ έχδίκησιν πνέων, 
όρμα κατά τοϋ ρόγχους τού εχθρού του.

Ό  Λέων οταν ήσΟάνθη τήν πρώτην προσβο
λήν έγεινεν Ιξοί φρένων από τήν αγανάκτησίν του 
.και τήν περιφρόνησίν του' οί όοθαλμ.οί του έζέ- 
δαλλ,ον φλόγας, οί ρώθωνες του Ιξέόαλλον α
χνόν' ώμοίαζε μέ γενναΐον πολεμιστήν δ όποιος 

όρμα εις τό στρατέπεδον 
των εχθρών και σφάζει α
λύπητα' ήτον άγριος' ήνοι- 
ξε τό στόμα του καί ¿δεί
κνυε τούς σουδλερούς ¿¿'όν
τας του, ¿χαμήλωσε τήν 
ουράν του, προέτεινε τόν 
πόδα του, όπως ό στρατιώ
της τό δπλον του, καί ώρ- 
μησεν εις τό στίφος των πο
λεμίων, ο τε .. .¿ξύπνησε. 

_  Έξΰπνησε;
—■ Ναι διότι είχεν άπο- 

κοιμηθή ό δυστυχής Λέων 
έπι των χόρτων, ένω έσκέ- 
πτετο να εύρη καμμίαν δία- 
σκέδασιν καί όλα αϋτά τα 
ειδεν ονειρον.

ΕΠΕΣΕΝ Α Ν Α Σ Κ Ε Λ Α  ΑΠ Ο  Τ Α  Γ Ε Λ ΙΑ

Π ΔΙΛΪΙΛΛ3ΙΣ ΤΩΙί ΠΛΙΔΩΝ m

“Ονειρον άπλοϋν, άλλά βα
ρύ, τρομακτικόν, όπως ό εφι
άλτης, ο όποιος καταλαμβάνει 
ενίοτε τά παιδία όταν κοιμούν
ται ανάσκελα καί στηρίζοντα 
χαμηλά τήν κεφαλήν των καί 
βλέπουν τόσον άγρια καί τρο
μερά πράγματα καί προσπα
θούν νά φωνάξουν εις βοήθειαν 
καί δεν ήμπορουν νά εκβάλουν 
φωνήν, καί διέρχονται■ στιγμάς 
φρικώδους αγωνίας. . .

Δέν είξεό^ομεν Sv δι’ αότήν 
τήν αιτίαν ειδεν αυτό τό όνει- 
ρον ό Λέων, άλλ’ είξεύρομεν· 
ότι ήτο πολύ τεταραγμένος και 
καταίδρωμένος, και ηοή άνετο 
τήν δυσαρέσκειαν εκείνην τήν 
οποίαν αισθάνονται όσοι πράτ
τουν κάτι τι κακόν, διότι τέλος 
πάντων εις το όνειρόν του αυ
τός πρώτος ήθέλησε να βλάψη 
τόν δυστυχή Χορτοπηδήκτουλα.

"Αμα λο ιπόν ήνοιςε τούς ο
φθαλμούς του, εσηκώθη, έχα- 
σμουρήθη καλά καλά. παρε- 
τήρησε μήπως άπό τάς τόσας 
χιλιάδας ακρίδας, τάς όποιας 
είδεν είς τόν ύπνον του, έμεινε Hi,K[i’e Ν Α  λ γ ο ρ ε υ η  

καμμία επί κάνενός τριφυλλιού, έμαζευσε τήν 
οΰράν του καί έφυγε σιγά σιγά, στρέφων ενίοτε

προς τα ¿πίσω καί βλέπων μή
τού επαλήθευσή τό ονειρον,
διότι διά νά είπούμε τήν αλή
θειαν, à Λέων είνε γενναΤος, καί 
όταν παλαίη μέ ταΐς γάταις, 
έκείναι ξεύρουν τί παθαίνουν, 
άλλά δεν του καλοφαίνονται 
μαλώματα μέ τέτοιους ΤΙηόη- 
κτούλιδες, μέ χιλιάδας μάλι
στα, που χώνονται είς τούς ό- 
φθαλμαύς, εις τό ρόγχος, είς 
τό στόμα, είς τά ώτα. .

Καί όταν μαζεόωνται έξω 
από καμμίαν Ουράν οί σκύλοι 
τής γειτονιάς καί διηγούνται τά 
κατορθώματα των: άλλος ότι ί -  
κλεψεν ένα κόκκαλον «πό τό μα- 
γειρεΤον τής Κυρα Γεώργαινας, 
άλλος ότι ¿δάγκασε τόν Σφερ- 
δούκλη που τοϋ έρριχνε πέτρας, · 
καί άλλος 'ότι έγλύτωσε τήν οι
κίαν του κυρίου του μέ τα γαυ- 
•γίσματά του άπό τούς κΐ.έπτας 
που ήλθαν νά τόν κλέψουν καί 
νά τόν σκοτώσουν, διηγείται καί 
à Λέων τό δνειρόν του, καί τό
σον τρομερόν έντύπωσι κάμνει 
είς όλους αυτούς τούς παληκα- 

μ ε  ε ν θ ο υ σ ι α σ μ ό ν  ράδςς σκύλους, ώστε μαζεύουν 
καί αυτοί τήν ουράν των καί επιστρέφουν είς τήν 
τρώγλην των περίφοδοι. *  

*  »

Ο ΛΕΩΝ Ο ΡΜ Η ΣΕΝ  Τ Ο  ΣΤ ΙΦ Ο Ε  ΤΩΝ ΠΟΛΕΜΙΩΝ
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Ο ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ

— Μητέρα , ό Νίκος ολο μό πειράζει, ή 
Άγλαία μέ περιπαίξει, ή Ευτέρπη μου είπε 
ένα κακόν λόγον.

Αυτά λέγει -/.«θ' ημέραν ό Κώστας προς τήν 
μητέρα το ν  καί τα λέγει όχι διότι πραγματι- 
κώς τον πειράζουν, τον περιπαίζουν, του λέ
γουν κανένα κακόν λόγον, άλλα διότι θέλει 
κάποιον να κατηγορήση, θέλει νά τιμωρηθή 
κάποιος, ας εΤνε και αδελφή του, τόσην δέ εΰ- 
χαρίστησιν αισθάνεται νά τούς βλέπη τιμωρού
μενους, ώστε πολλάκις τούς κατηγορεί δίχως 
να κάμουν τίποτε, δηλαδή τούς συκοφαντεί.

Κανείς δέν τόν αγαπά- δεν έχει κανένα, 
κανένα φίλον , καί όμως δέν τό εννοεί ο τι αυ
τός εΐνε αίτιος μ-έ τό τρομερόν του ελάττωμα!

Μίαν ημέραν ο Κώστας έσχόλασεν εϊς τάς 
ένδεκα, i  Ss ΝΓκος θά ήρχετο εις τάς δώδεκα 
εκείνην τήν ημέραν.

ΕΤχεν ήδη άρκετάς ήμερα; να συκοφαντήση 
κανένα- ή γλωσσά του τόν έτρωγε' ήθελε κατι 
να εΰργ, να κατηγορήση κάποιον άλλα τί; ποίον;

Εϊς τόν δρόμον αυτό έσκέπτετο, όταν δέ 
ίφθασΐν εις τήν οικίαν Ιτρεξεν «σθμαίνων εις 
τήν μητέρα του, φωνάζων:

  Μητέρα, δέν ειξεύρεις, ό Νίκος έφυγε
από τό μάθημα και έκλεψε στραγάλια τού στρα- 
γαλατζή.

— Τί λέγεις; τω άπαντα ή μήτηρ του με 
σοβαρότητα.

_  Ναί, έκλεψε στραγάλια.

— Καί τόρα ποδ εινε ; τψ  λέγει ή μήτηρ
μή πιστεύουσα μέν, άλλ’ άρχίζουσα ν’ άνησυχή.

_  Τ ό ρ α ; λ έ γ ε ι  ό Κ ώ σ τα ς  μή είξευρων τί
να είπή, τόρα τόν επήγεν ό στραγαλατζής εις 
τήν αστυνομίαν.

— Εις τήν αστυνομίαν; φωνάζει ή μήτηρ 
του' ά ! δυστυχία μου.

Καί αμέσως στέλλει τόν υπηρέτην νά φω- 
νάξη τόν πατέρα τού Κώστα, καί ένδύεται κ 
εκείνη να τρέξουν νά ΐδοΟν, τί ίγεινεν δ Νίκος.

Ό  Κώστας βλέπων δτι τό πραγμα γίνεται σο
βαρόν ήρχισε ν ’ άνησυχή, άλλα δέν είπε τίποτε.

Ό  πατήρ του ήλθε γρήγορα άπό τό κατά
στημα τεταραγμένος, μή πιστεύων Οτι ό Νΐ- 
κος ήδύνατο· νά πράξη τοιοΰτο πραγμα .

Οί δύο σύζυγοι ήρχιζον ήδη να καταβαίνωσι 
τήν. κλίμακα βτε βλέπουσι τόν Νίκον έπανερχό- 
μενον ήσυχα ήσυχα μέ τήν σάκκαν έπ' ώμων.

—  Τί; έκλεψες στραγάλια;
— Σ ’ έπήγαν ’ς τήν ’Αστυνομίαν;
— ‘ Ερχομαι άπό τό Σχολεΐον, άπαντα ήσύ- 

χως ό Νίκος μή εννοΟν τί' συμβαίνει.
"Οταν έμαθαν τί συνέβη. Οτι ίλη  εκείνη ή 

ανησυχία προήλθεν δίχως αιτίαν άπό τήν συκο
φαντίαν το3 Κώστα; ό πατήρ του ό οποίος ποτέ 
του δέν τόν έδειρε, εκείνην τήν ήμέραν τοΰ έδωκε 
ένα ξύλο πο3 δεν θά τό λησμονήση όγρήγορα.

Τρείς δέ ήμέρας τοΰ έδιδε μόνον ξηρό ψωμί.
“Οστις εινε περίεργος άς ερωτήση τόν Κώ

σταν τί ιδέαν έχει τόρα περί των συκοφαντών.

AI ΠΡΩΤΑ1 ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΤΟΥ ΜΙ.ΜΗΚΟΥ

Ό  Μιμήκος εΤνε μικρός ακόμη, τοΰ λείπουν 
δύο μήνες διά νά γείνη έ'ξ έτων καί όμως είνε 
εϊς τήν πρώτην τάξιν, μάλιστα τόρα άμα γείνουν 
α! εξετάσεις θά ύπάγη εις τήν δεύτερον τάξιν .

Αί εξετάσεις! ποτέ του Ιως τόρα άκόμη δέν 
έδωκεν εξετάσεις κ ’ έχει Ινα φόβον , ένα φόβον! 
τά είξεύρει τά μαθήματα του καλά, άλλα φο
βείται μήπως μέσα εις τόσον πλήθος τά χάση 
καί δέν είξεύρει t í νά π ή .

Ω ! νά ‘ ειπον δύο άλλα παιδία, τόρα είνε 
ή σειρά του, θά είπή ΐεράν Ιστορίαν, τον ’Ια
κώβ- κυττάζει μια καλά καλά τήν μαμά του ή 
όποια κάθεται έκεί κοντά καί αρχίζει μ ’ έ’να 
θάρρος που δλοι τόν παρατηρούν καί χαμογελούν.

— Εύγε, εδγεΙ φωνάζουν, άμα .¿τελείωσε τό 
μάθημά tw , καί ¿  Μμήχσς χαταχ ίχχ ινύζ , &χι. 
«πό εντροπήν άλλ1 άπό χαράν, τρέχει εϊς τήν.

αγκάλην τής μαμάς του ή όποια τόν καταφιλεί· 
Άκόμη δύο μαθήματα έχει: Άνάγνωσιν καί 

’Αριθμητικήν, κ έπειτα τίποτε πλέον" άλλα 
τόρα πλέον δέν φοβείται ■ τόρα περιμένει μέ 
ανυπομονησίαν πότε θά έλθη ή σειρά του . 

Ή λ θε  καί πάλιν, είπε καί Άνάγνωσιν.
Ειπε καί Αριθμητικήν.'
Καί ό διδάσκαλός του βλέπει ευχαριστημέ

νος καί ολοι έρωτοΰν τό όνομά του, καί τόν θω
πεύουν. ”Ω ! τί ευτυχής είνε ό Μιμήκο; βλέπων 
ευχαριστημένους «πό αυτόν τόν πατέρα του καί 
.τήν..μητέρα του! ΕΤνε πολύ ευτυχής διότι τω
είπον -ότι;, είνε καλό παιδί, καί θά γείνη μίαν 

. ή [^ % :.καλός άνθρωπος.
Ά'ί^άντασθήτε πλέον τήν χαράν του όταν εΐδεν 
νότί'ΐπηρε καί Ά ρ ισ τ α .

Σταματινα
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• Σ Π Ο Υ ΡΓΙΤΗ Σ Ο  Α Θ Η Ν Α ΙΟ Ι 
DpaSutal* »até tóv Ε' 4'.a^e^iff;ióv τΐ»ς « έω-ς >ι

¡ Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ  Ε Κ Τ Ο Σ
i ΣΥΝθΕΣΙΣ ΔΙΗΓΗΜΑΤΟΣ
1 Έ πΙ τ η  βά σ ε ι τω ν  έν σ ελ ίδ ι 108 έξ  σ κ ια γ ρ α φ η μ ά τω ν

Καί πάλιν, μικροί μας φίλοι, σάς προσκαλεΐ ή «Δ ιάπλασίς» « ϊ; διαγωνισμόν προς σύνθεσιν 
διηγήματος. Τόρα πλέον παρήλθον αϊ εξετάσεις, τόρα έχετε περισσότερον καιρόν καί περισσοτέραν 
άνεσιν. Φαντασθήτε λοιπόν πόσον ώραΐον θά εινε τό διηγημάτιόν σας τό οποίον θα γράψετε έπί 
τών προτεινομένων εικόνων. Παρατηρήσατε δέ εις τήν σελίδα 108 πόσαι εικόνες εινε: μία, δύο, 
τρείς, τέσσαρες, πέντε, έξ ! Αύταί αί έξ εικόνες, αί μαυραι .εικόνες, αί όποίαι διά τούτο ονομά
ζονται ονκαγραοτ/ματα καί α ί όποίαι είνε ακίνητοι καί άφωνοι ¿πί τού χάρτου, πόσα 4 ραία πράγματα 
είμποροϋν νά. είποι/ν εϊς τά ευφυή καί φιλότιμα παιδία τά όποΐα θά θελήσουν νά γράψουν δι’ αΰτάς! 
Εμπρός λοιπόν! σκεφθήτε καί γράψατε, μεταβάλλοντες τήν σειράν των σκιαγραφημάτων κατά τήν 
αρέσκειάν σας, άλλα τηρούντες τούς ορούς του διαγωνισμού τούς οποίους βλέπετε κατωτέρω. ΙΊώς 
τό περιμένει ή «  Διάπλασίς « τό διήγημά σας καί πόσον έπεθύμει νά ήσαν όλα καλά, έξ ίσου καλά,

; διά νά σας βράβευση όλους! Ά λ λ ’ αυτό δέν εινε δυνατόν, θά μας εΐπήτε- αί'! λοιπόν νά ίδωμεν 
τότε τίνος θά εινε τό καλλίτερο·/ καί ποίος θά βραβευθή.

"Οροι τοΰ διαγω-ησμοΰ: α') Τό διήγημα δέον νά μή περιέχη πλείονας των 800 λέξεων. 
§ ')  να φθάση εις τό ΓραφεΤόν μ.ας προ τής 25'·' τοΰ προσεχούς Αυγούστου. γ ) νά φέρή τίτλον: 
Άπάντησις εις τόν έ'κτον διαγωνισμόν τής α Διαπλάσεως, » υπό τόν τίτλον δέ τό ονομα τού δια- 
γωνιζομένου καί τό ψευδώνυμόν του (άν έχη) ώς καί τήν ήλικίαν του, διότι δ ') μόνον οί μή 
ϋπερβάντες τό 15 έτος τής ηλικίας των Súvarrat να συμμετάσχωσι του Διαγωνισμού.

Έ ν τφ φυλλαδίω το3 προσεχοΰς Σεπτεμβρίου θα δημοσιευθη τό βραβευθησόμενον διήγημα καί ή 
είκών τοΰ γράψαντος αυτό, άν μας άποστείλη τήν φωτογραφίαν του. Τά δύο δευτερεύοντα θά έπαι- 
νεΟωσι, θα τύχωσι δ ευφήμου μνείας όσα θά κριθώσιν άξια αΰτής.
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Ο ΚΥΡΙΟΣ ΛΡΟΥ- ΡΟΥΕΪ - ΦΟ-ΤΣΙ -ΛΙΝ
Τ'σ έν σελίδι 81 τοΰ προηγουμένου φυλλαδίου κ ινεζ ικό ν διήγημα μεταφράζεται 'Ελληνιστί 

εαν ή ιελίς τεθή προ τοΰ καθρεπτου.
Οί πλεΤστοι έκ· τΟ-ν συνδρομητών τής «  Διαπλάσεως » άνέγνωσαν «ύτό, τινές δέ καί μας άπί- 

στειλαν την μετάφρασιν εχουσαν ώς έξής:
« Μίαν ήμέραν ένας κινέζος ¿πήγαινε εις το Πεκίνον διά νά άγοράοχι Ινα κινέζικο βρακί. Δδο 

διακονιαριδες τον πιάνουν καί τοΰ χ,λέπτουν το ώρολόγι καί τα λεπτά τον όλα. Ό  κινεζος. άπηλ- 
πιομένος επεσεν εις τα χόρτα δ που τοΰ ήλθε αποπληξία .

Τα ονόματα των αποστειλάντων ήμΐν τήν μετάφρασιν δημοσιεϋομεν μεταξύ των λυτών των 
πνευματικών ασκήσεων, από των όπσίων διακρίνονται διά παχείων άνω στιγμών.

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ή μήτηρ του μικροΰ Παύλου τόν έξετάζει Πραγ

ματογνωσίαν περί τοΰ βοές.
—  Τί πράγμα Παΰλε μάς δίδει : κρέας, γάλα, βού

τυρο« χτλ.
Ό ΙΙαΰλος άφ' ou έσχόφθη επ’ όλίγον άπήντησε:
— Ό μπαμπάς.

’ΚεττάΧη νΐΐδ Τζα*.
ερ

— ’Ιίγώ ιΓμαι βέβαιος, Ιλεγε προχΒές δ Μιχάλη; 
εις τήν μητέρα του, ότι τδ φεγγάρι δέν έχει έπάνω 
άνβρώπους.

—  Ε ίσαι βέβαιος; κα! πως -,
—  N i άν είχε άνθρώπους τό φεγγάρι, 8ταν μ ι-  

χραίνη δέν Βά έχωροΰσαν πειά  όπάνω του οί άνβρωποι 
χαΐ θά κρημνίζονταν είς τήν γη.

*β«τώ>η ¿π δ ιβδ1 KeçuiaXei·
* r »

Ό Άναστάσης εξνε άσθενής· ή μήτηρ του προσχα- 
λ ε ΐ τόν ιατρόν,. ό δέ ίατρδς λέγει είς τόν Ά ναστά-

βην ο ΐι θ’ άποθάνρ, £ν δέν πίη  τά ιατρικά οσα θά 
του δώση.

Τοΰ Άναστάση δέν τοΰάρέσουν διόλου τά íatptxá, 
καί δέν π ίνει ούτε σταλιά.

Τό έσπέρας έρχεται πάλ ιν  ό ιατρός χα! ό Ανάστα
σης άκούων τά βήματά του:

— Μή Ιρχεσαι μέσα, γιατρέ, τοΰ φωνάζει' έγώ 
τόρα πλειά  ’πέΒανα. ΈςτίΙΐ] iii. -ιησ Γ{«ί«« s»uó.;.

Ψ
Ό Μιμήχος Ιπήγαινε φαγητόν είς τίιν πατέρα του 

ό όπο'ος εϊνε λεπτουργός. Είς τόν δρόμον 6 λαίμαρ
γος Μιμήχος έφαγεν δλον τό κρέας χαί άφήχε μόνον 
τόν ζωμόν.

"Οταν 6 πατήρ του ήνοιζε τήν μιχράν χύτραν:
— lioü elve τό κρέας i τόν έρωτά.
— Συγχώρησε με, πατέραί μου έπεσε άπό τάς 

χεΤράς μου ή χύτρα χ ’ έχύθη δλο τό φαγ ί, χ '  εγώ 
μόνον τό ζουμί είμπόρεσα χ’ έμάζιυσαί

Έ5»«λη ijirti το 5 Σ“ιν0ήροί·

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  ° ΔΙΑΠ ΛΑΣΕΩ Σ Τ Π Ν  ΠΑΙΔΩ Ν
Δέν σάς τό έλεγα εγώ ότι ήτο άδύνατον νά μή 

εύρεβοΰν μεταξύ των φίλων μου χα ί μερικοί γνωρί- 
ζοντες τά  κ ινεζικά; Καί μερικοί' μόνον εύρέθησαν; 
"Ενα σωροί χα ί Βά τά  ίδήτε τά  όνόματά των μεταξύ 
των λυτών. Δέν ε’νε περίεργον όμως, μιχροολάχια μου, 
στι δλοι είχετε ένα καί τόν αΰτόν καθηγητήν ποΰ σάς 
τά έδίβαξε, τόν κύριειν Κ α θρ /πτη ν; Π καλός χαβηγη- 
τή ς ί α ί ;  είς τήν στιγμήν σέ τά  μανβάνει τά  κινεζικά- 
χαί έπειτα τά  λέγουν τόσον δόσχολα χα ί λέγουν <5ύβ- 
χοΧα σ α χ  x trX £ ix a . Ποΰ νά ήξεύρατε ό'μως άτι 
μερικοί καταγοητευΒέντες άπό τήν γνωριμίαν τοΰ χ. 
Λ έου-Ρουέϊ-Φ ό-Τ σί-Α !ν χα ί αίσΒανόμενοι μεγάλήν 
συμπάθειαν διά τήν συμφοράν του άπεφάσισαν νά  
χάμουν ένα ταξειδάκι έως τήν Κίνα πρός έντάμωσίν 
του χαί παρηγορίαν του. Τί δουλειαίς μάς ενγαλε είς τό 
μέσον αύτός ό κύριος Αέου-Γουέ'ί-Φό-Τσί-Αίν μέ τό 
μακρύ του δνομα;

Ή  Φα>το$ΧΧοΰ Ά χ τ ιc  όμως βέν άποφασίζει νά 
πάγη είς τήν Κίνα, στέλλει μόνον τούς χαιρετισμούς 
της πρός τόν χ . Λέου-Ρουέϊ-Φό-Τσί-Αίν. Ό  χαϋμένος 
έσώθη μέν άπό τήν άποπληξίαν, ά λλά  υποφέρει πολύ 
άχόμη* φαντασθήτε πόσον θά χαρή όταν μάβη τό 
τόσον περί αύτοΰ ένδιαφέρον σα ς, τό όποΤον μέ σνγχ ι- 
νεΤ χαί έμέ μέχρι δακρύων.

Ζ ιζ ιμ π ά μ ΐίυ ν Λ α , σοί θλίβω θερμώς τήν χε'ρα χαί 
χειροκροτώ τήν άπόφασίν σου. Λάβε άχόμη όλίγον 
θάρρος λοιπόν καί γράψον καί σύ άπάντησιν είς τόν 
διαγωνισμόν τόν όποΤον προτείνω σήμερον.

Συλλογίζομαι άπό τόρα πόσοι καί πόσοι Βά λάβουν 
μέρος είς αύτόν τόν διαγωνισμόν ενικοί των διακοπών 
καί μοϋ έρχεται νά φωνάξω, νά τραγουδήσω νά  πη
δήσω άπό τήν χαράν μου.

Ό όκταετής Μ εΛ αχριτος  8ιά νά μεταφράση τό κ ι
νεζικόν διήγημα έμποδίσβη, λέγει, άπό τοΰ νά ύπάγη 
είς τήν εκκλησίαν τήν Κυριακήν. Ά Ι  πολύ λυποΰμαι 
φίλε μου. Χ όρεντ, *νρ ά  Μ αργιώ , χ ' ί χ τ  χ ’ ί τ τ ο ια  

σπητχοΰ, λέγει ή παροιμία. Τώρα έρώτησον τόν 
πνευματικόν τ ί πρέπει νά κάμης διά νά συγχωρηθξς 
καί πρόσφερε τά σεβάσματά μου είς τήν καλήν μη
τέρα σου.

Καί διατί δέν μο! τό έγραφες Βτι.ήσβένουν τά  δύο 
μιχρά σου ά ίιλφ ά χ ια , Κ ν α τ ν  Χ ρ νσ α Λ ίιΐ ;  έγώ ή 
όποία τόσον πολύ άγαπώ τά άδελφάχια των φίλων 
μου έπρεπε νά τό μάθω εύθύς άπό τής πρώτης ήμέ- 
ρας. Φίλησε τα  τώρα έκ μέρους μου καί είθε νά μή  
άρρωστήσουν πλέον είς τό έξήςί

Ό  Μιχροι; ΑιάβοΧοΐ ταξειδεύει χάμνει τόν κύκλον 
της Πελοποννήσου μετά τής οικογένειας του, μοί γρά-
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φει 6 Ί 'α τα π Λ ά ν . N« ίδοϋμε, κρατεί ήμερολόγιον
τού ταξειδίου tou; χαί θά μοί οτβίλη ν’ άναγνώσω καί 
έγώ τάς έντυπώσεις του;

Ώς πρωτόπειρος ή Rprûtoizeipoc Μ/Λισσα έλη- 
σμόνησε v i  ύπογράψη τάς λύσεις της χαί δλίγον 
ελειψε νά μή δημοσιευθή τό ¿'νομά της μεταξύ τών 
λυτών, Sv κατά τύχην δέν Ανεγνώριζα τδ γράψιμόν 
τη ς . Γδ αυτό όμως χάμυουν καί -πολλοί άλλοι οχι 
πρωτόπειροι -πλέον ά λ λ ’ Αρχαίοι φ ίλοι μου κ α ί μέ 
βέτουν είς μεγάλην στενοχώριαν, διότι μέ αναγκάζουν 
νά μή λαμβάνω ΰπ’ όψει τάς λύσεις τω ν, Αφού δέν 
γνωρίζω τίνος ε ίνε , χαί νά τού; έτιιπλήττωκάθε ώραν 
καί στιγμήν. Καί τδ μέν καί τδ δέ είνε πολύ δυσά
ρεστα δι' έμδ χαί εις σάς βεβαίως ούχ δλίγην προξε
νούν λύπην. Έστέ λοιπδν προσεχτικώτεροι, αγαπητοί 
μου, πολύ σας παρακαλώ.

’Επίσης παραχαλώ καί ¿κείνους οί δπο'οι ύπογράφουν 
ένίοτε μόνον μδ τδ ψευδώνυμόν των, νά μή λησμο- 
νώσι νά γράφωσι χαί τδ αληθές των άνομα. Λδν τδ 
είπον -ιίολλάκις, οτι δδν δύναμαι νά λαμβάνω δπ'ό’ψει 
τά  στελλόμενα μόνον μδ ψευδώνυμον ; ’Ιδού κ α ί σή
μερον π άλιν άναγχάζομαι ν ’ άφήσω χατά μέρος περισ
σότερός άπδ 1 0  ¿πιστολάς διά τήν α ιτίαν αύτήν. 
Ποίος λοιπδν π τα ίε ι;

Τί εύγενής φίλος εΓνε ό Τ τ^ ιπ ε τή ς  Ί ε ρ α ζ / όλονέν 
μοί συνιστφ νέους φίλους,

Τί πρέπει νά χάμ-ρς διά νά δημοσιευθή ή  φωτο
γραφία σου είς τήν >Διάπλασιν» έρωτφς, φ ίλε 'A ça- 
π ά χ ι  ; Πρώτον πρέπει νά βραβευθής είς τδν Διαγω
νισμόν χαί δεύτερον, Αφού βραβευθής, νά μοί στείλης 
τήν φωτογραφίαν σου. Αυτά τά  δύο Απαιτούνται μό
νον. Τήν φωτογραφίαν σου όμως δύνβσαι, εάν εΰαρε- 
στήσαι, νά μοί τήν στείλης κ α ί ποίν βραβευθής διά 
νά τήν εχω είς τδ λεύκωμά μου όπως έχω χα ί πλεί- 
στων άλλων φίλων μου.

Φίλησέ μου τήν μιχράν άδελφήν σου, Μ ιχρα Π ε
ταλούδα·  άφοΰ τόσον πολύ έχτιμά τά  ώραϊα πράγ
ματα θάείπή πώς έχει καλαισθησίαν αύτό τδ χοράσιον.
Κύγέ τη ς ί

Νά μοί γράφης λοιπόν συχνά τώρα, Νεε Κομηεα- 
Τά α ίνίγματά  σου δδν ήσαν δημοσιεύσιμα· στείλόν μοι 
ά λ λ α .

'Επίσης χαί όσοι ϊλ λ ο ι μοί Ιστειλβν πνευματικά; Α
σκήσεις καί δδν τάς Ιδημοσίευσα είς μοί στείλουνάλλας, 
διότι ανταί δδν έχρίθησαν κατάλληλοι νά δημοσιευθούν.

Καί έγώ σδ Αγαπώ πολύ, πολύ χαί μδ μεγάλην εύ- 
χαρίστησιν άνέγνων τή ν  ώραίαν δπιστολήν σου, φίλη 
Κ αδμεία ; καί πολύ έπιβυμώ νά λαμβάνω συχνά 
παρομοίαν εδχαρίστησιν.

Δ ια τ ί, Αγαπητή μου Έρν(/ρά “Ι α ν π ις ,  μοί λέγεις 
τόσον πικρούς λόγους οί όποιοι μδ λυπούν χατάχαρδα; 
Έγώ όλους μου τούς φίλους τούς Αγαπώ εξίσου· πώς 
είνε λοιπδν δυνατόν νά κάμνω προτιμήσεις ; "Οταν 
ϊλαβον τήν πρώτην σου έπιστολήν ήτο ύπδ τά  πιε
στήρια τδ φύλλον τού ίουυίου. Λύτδ sîvel Ά λ λ ’ είσαι 
φαίνεται δλίγον εύερεθιστος χαί δι’ αδτό είσαι καί 
èfvffçà , ύποΟέτω.

Είνε Ανάγκη νά μ ’ έρωτήσγ,ς äv δύνασαι χα ί συ νά 
μοί γράφης χαί äv 04 σοί Α παντώ , μικρούλα μου 
Ε λ έ ν η  ;  Δδν είξεύρεις ότι ή μόνη μου εϋχαρίστησις 
είνε νά λαμβάνω δπιστολάς άπδ τούς μικρούς μου φί
λους χαί ν ά  τοΤς Α παντώ ; Βεβαιότατα! δλοι οί φίλοι 
μου. Ακούεις; δλοι δύνανται νά μοί γράφουν, ό'που χαί 
äv εύρίσχωνται καί δσφ μιχρο! χαί äv eh e ' όσοι μά

λιστα είνε πολύ μικροί, δπως <ή, χαί βέν δύνανται νά
μοί γράφουν μδ τήν ίδικήν των χείρα, τοίς έπιτρεπω 
νά μο! γράφουν μέ τήν χεΐρα τής μαμάς τω ν, ή του 
μπαμπά τω ν, ή  τών μεγαλητέρων Αδελφών των. ;

’ Ε ρ ω τή σ ε ις , Π ληροφορ ίο ιι, Α σ π α σ μ ο ί, π ροσ- . 
ρ ή σ ε ις ; Ή Κυανή Χρυσαλλίς άσπάζεται τήν Μικροΰ- 
λαν Τραλαλά, τήν Μικράν Σεισουρήθραν χαί Πρωινήν 
Αύραν, επιθυμεί δε νά μάθη τδ ίνο μ α  τής μιχράς Πε
ταλούδας, Ά ϊδας, καί Ζεφυρίου Αύρας.— Τά αύτά δια
βιβάζω Απδ τδν Ραταπλάν πρδς τήν Σφήκαν χαί τδν 
Ά ρτανιάν, Απδ τδν Όδνσσέα τόν Λαερτιάδην πρδς 
τήν Κίρκην, άπδ τδν Νέον Κομήτην πρδς τή ν  Μιχράν 
ΣεισουρήΟραν, Απδ τδν Μικρόν Καπουχινον πρός τδν 

• ’Απόλλωνα τδν Μουσαγέτην, χα ί άπδ τδν "Ελληνα 
του Όλύμπου πρδς τδν Άετιδέα τών Μελανών Λίθων 
χαί τδν ’Ασπροποταμίτην {Καλδ τ ί γίνεται αϊτός δ 
Άσπροποταμίτης;)-— Ή Μικρά Πεταλούδα προσφέρει 
τάς προσρήσεις της πρός τήν Σφήκαν χα ί τήν Μιχράν 
Σεισουρήθραν, τούς Ασπασμούς της 8έ τή  Τσάτσα Γελα- 
στή,- τή  Άχανδιλλίδι χα ί τφ  Ευλλογισμενιρ, χα ί έπι- 
θυμεΐ νά μάθη τδ όνομα τής Μυοσωτίδος, Άμαρυλλίδοέ 
χαί Μικρούλας Τίποτε (ΓΙάρα πολλά μοί ζητείς, Μικρά 
Πεταλούδα’ έάν δλοι ζητησουν άπδ τόσα 04 εύρεβώ 
είς τήν Ανάγκην νά παύσω διαβιβάζουσα τάς παραγ· 
γελίας σας. Αύτδ τδ λέγω δι’ ολους τούς φίλους μου | 
δσοι συνειΟίζοιιν νά μέ επιφορτίζουν μέ πολλάς παραγ
γελίας χα ί ¿ρωτήσεις).— Τό ΆνΟόστρωτον Δάσος καί 
τδ Κρίνον του Αγρού προσφέρουν τάς προσρήσεις των 
τή Μικρά Έ λάφφ, τή  Πανσελήνφ καί τξ  Σφήχφ· ! 
έπίσης ή  ’Ληδών τού Δάσους πρδς τήν Κυανήν Χρυ
σαλλίδα, Έσπερον χαί Μικρόν Καπουκΐνον, ών έπ ι- 
θυμεΐ νά μάθη χαί τό όνομα".— Ό Μέγας Ναπο
λέων Βοναπάρτης Ασπάζεται τδν Άρτανίαν, δμοίως ή 
Καδμεία τήν Εφίγγα τών Θηβών, δ Παίς τού Πίνδου 
τδ  Βόρειον Σέλας, ή Ροδόχρους Μηλέα τήν Μιχράν | 
Διαβολίναν, δ Ά ρτανιάν τδν Φραγχλΐνον καί ή  ’Αθώα . 
ΙΙεριστερά τήν Ε λληνικήν Σημαίαν χαί τήν 5Ιυοσω* ■ 
τίδα ών έπιθυμεί τήν φ ιλ ίαν. ·— Ό Γαλαξίας έπιδυμεί 
νά μάθη τδ όνομα τού Μικρού Καπουκίνου χαί Μιχρού 
Γεισουρήδρου. — 'Π Λ αίλαψ άντ ιχ α φ ετίζε ι τήν Μιχράν 
Έλαφον χαί έπιβυμεί νά τήν γνωρίση.— Άντασπάζον- 
τα ι δ Πετεινός δ Κορχοράν χαί τ ί  Εύοσμον Ά νθος τήν 
Μιχράν Πεταλούδαν, ή  Τσάτσα Γελαστή τήν Πρωτό- ί 
πειρον Μέλισσαν χαί ή Μικρούλα Τραλαλά τήν Μιχράν 
Έ λαφον.— Ό Πολυίστωρ κατοίκων καί αϋτδς παρά τάς 
Ακτάς του Βοσπόρου έπιθυμεί νά μάθρ τδ ονομα του 
Άεχιδέως τών Μελανών Λίθων. — Ή Ζεφύριος Αυρα 
λέγει τή θαλασσίφ Αυρα χαί τφ  Άετιδεί τών Μελανών 
Αίθων δτι όνομάζεται Έ λμίνα κα! έπ ιθ υ μ ί έπίσης τήν 
φ ιλ ίαν των. —Ή Μικρά Σεισουρήθρα συγχαίρει τζ> 
Σπουργίτη τφ  Ά θηνα ίψ , πρδς δέ τήν Σφήκα λέγε; οτι 
είνε πολύ περίεργη νά βέλη νά μάθη, ί ν  θά τής πονή 
ή γλώσσα αταν πλέον-θά εύρίσκεται είς τήν κοιλίαν 
της εκείνη’ έρωτφ δέ τήν Ξανθήν Αγράμπελην πώς 
έμεγάλωσε ή δουλειά τ η ς ; δέν ήξεύρει τάχα ότι είνε 
τόσον αδύνατον φυτόν.ώστε μόλις μίαν σφήκα μπορεί 
νά βαστάξη είς τούς κλώνάς της οχι όμως χαί μιαν 
σεισουρήθραν όσον μιχρά χα! άν εΓνε ή  σεισουρήθρα;

Ή «Διάπλασις» συγχαίρει άπδ χαρδίας πάντας τούς 
έπιτυχόντας είς τάς έξετάσεις των φίλους της, -άσπά- 
ζεται 8έ τδν Ά τά π ο δ ο ν , Π οιχ ιΛ ανθ ίδα , ΓαΛαζίαιτ-, 
Λ αίΛ απα, Μο>ΰο~ιτ Ίσραη-1 , Ά ε π ό / α  σδ!»· Λ/ε- 
¿ ά γ ω ν  ΑΙΘωτ, Ά θ ώ α ν  Π ερ ισ ζ ιρ α ν Μ νοσω είδα  καί 
Σ '« ' "Ααπζαγ, Π α ίν ΐα ζο ρ α  κλπ. κλπ. κλπ.

Η ΔΙΛΠΛΑΣΙΣ ΐίίιΝ  1ΙΛ1ΔΩΝ

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ  AÍKHÍEIÍ
98- * Ε λ λ ί* ο  ο ύ  μ  φω ν ο ν :  Ά* o V* ‘ó* e* — ά * ó* eu4 s 

— 'ά — ’ α “ !'η '—-" ό ’ ο"— V i  — "ιά— ’ ώ*—'ω’ ώ'ω '—
ώ’ — *ιά — ‘α ^ ι“’ ©*. — " e’u*óv—  δ*οϊω*— ‘ α ί— ’ ά  —
" έ 'η ’ — *ή'—έ'— ‘ φ —’ ι'ο 'ά '" ω — ‘ ύ’ α*—*αί— *ά— 
• a V í V - ' ι ά — · ώ * - , α ·* ύ * ω '- ’ ή · - Τ α .

’BtftáVr] Τότ^σαψ

99· Συλλαβόγριφος: Τδ πρωτόν μου €tve φια- 
vf|ev τό δ«ότ?ρόν μου «íve γενιχή, τό τύνολόν 
μου είνε ήπειρος· ■!««», 2. I. Λ»«λιου·

1 0 0 ,  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς  I Τδ πρώτον μου εΓνε γράμ
μ α , τδ δεύτερόν μου πρόθεσις, τδ σόνολόν μου ζφον,

'Eirrii'J.i| υ ιό  t ' .J  ν , σ  Aucpttóóov.

1 0 1 .  Σ υ λλ α β ό γρ ιφ ο ς . Τδ πρώτον μου είνε γράμ
μ α , τδ δεύτερόν μου γράμμα, τδ σύνολόν μου πρόθεσις.

Έετύλς -Jsi víjf Έλώβον rS· ¿«β«ν· 
1 0 3 .  ϊυ λ λ α β ύ γ ρ ιφ ο ς .  Τδ πρώτον μου είνε γράμ

μα. τδ δεύτερόν μου γράμμα, τδ τρίτον μου γράμμα, 
τό τέταρτόν μου γράμμα, τδ πέμπτόν μου γράμμα 
(ύποΟέτω οτι αν είχα χαί άλλα , θά ήσαν γράμματα 
χαί-αύτά). Τδ σύνολόν μου είνε βασίλειον.

ΈβτΑλχ lixi ΆγγΔβν Αιγκ^βχ-ΰλ-ν. 
1 0 3 .  Λ ε ξ ίγ ρ ιφ υ ς .

Ή μην πόλις τήν όποίαν ό'ταν τήν δξυτονίσης 
Καί οί ποντικοί τήν τρώγουν χαί οί άνθρωποι επίσης.

¿*í> ,η; ΙΙουύΛνίιδος. 
10« . Λ εξέγρ ιφ ο ς.

Σου ε ίμα ι Απαραίτητον όταν λ.αιμδν δέν εχω 
Ά λ λ ’ όταν εΓμ’ όλόχληρον έ’χω πνοήν χαί τρέχω.

1£??ύΧτ, ( rd  τον ΗέΧκνρς ’Asto3-

IOS. Λ εξ ίγ ρ ιφ ο ς . Μέ τήν κεφαλήν είμαι κάτοι
κος νήσου, ανευ κεφαλής μέ εύρίσχεις είς τδν ού-
pKVOV. ΈστΑΧ») τηζ Άγρ65·.αιτβ^ Άηίό»&?.

1 0 6 ·  Α εξ ίγ ρ ιφ ο ς . Ποια νήσος άποχεφαλιζομένη 
καί όξντονουμένη δύναται νά χινήση μηχανάς ;

*£ίτίίλϊΙ ,tíj< Πανίίλήνου.
_ 1 0 7 .  Λ εξέγρ ιφ ο ς, “Ανευ κεφαλής καί μέ τόνον 

είς τήν λήγουσαν εδρίσκομαι είς ολας τά ς  πόλεις καί

είς ολα τά  χωρία, μέ κεφαλήν εύρίσκομαι μεταξύ
τών νήσων. T.mitr, vri t?5 Ά,ιί-r««- ’Λρ»έ«η-

1 0 8  Έ ρ ώ τ η β ις .  Ποΐον πράγμα ούδένα φοβεί
τα ι πλήν του ΰδατος;

1 0 9 .  Έ ρ ώ τη σ ις . Ποίον πράγμα ευρίσκει τήν
ζωήν του είς τδν τάφον του;

‘Εβτάλησ«’.) ϋτδ Tiji Zk5ufici>
1 1 0 .  Έ ρ ώ τ η σ ις .  Ποίον γνωμικόν Αποτελείται

Απδ τδ γόνυ άντ ί θώς;
Εστάλη ΰβύ ϊϋ ν  Χαψιτ*ιν χ ο $  θ<οΡ-

1 1 1 .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ : Πόσας ώρας έχει τό ετος;
Έττίλη ΰτδ της ’ΛττΙρςυ μί*«ις.

1 1 2 .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ . Μία χαλόγρηα δέν έφόρεσι 
ποτέ ράσον, ούτε έπάτησε είς τήν έχκλησίαν. Τήν ε ί-
ξεύρετε; Έ,,ίΧιι της Μίτρας ς,ιαουρι·0ρας.

1 1 3 -  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ  ι  Ποίος άγιος ένασχολεΐται
είς τά  γρ ά μ μ α τα ; ιωτάΐη Uxi. τ»ι κ«ραϊαΐ«σ--

1 1 « .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ ; Ποια ζώα είνε μ εγά λα ;
ΈβτάΧη Μίίδ Ttii likao'y

1 1 5 .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο ν  : Ποίον νησίον δέν εύρίσχε- 
τα ι είς τήν θάλασσαν ; Τττάλη ur.s ιη; Μαράς Πιταλ«υδ«ς.

Λ Υ ίΕ I ί
8 1 .  Τό νά χόπτρς παρόντων τών φίλων τούς όνυ

χας, ή νά τρώγης τά έξέχοντα αύτών μέρη μέ τούς 
δδόντας καθ' υπερβολήν είνε μυσαρόυ. — 8 2 . Προσ- 
κεφάλαιον. — 8 3 .  Συλλαβή. — 8 « .  Σημαία. —  85 . 
Σιωπή. — 8 0 . Μπακαλάρος. — 8 7 ,  Πελατεία— πλα
τεία. —  8 8 . Αρκτος, άρτος· — 8 9 .  “Ορνις κ α ί φόν.
— 9 0 . Τά ώτα. — 9 1 .  Ή καρδία. — 92 . Τό πιπέρι.
— 93 · Ή Κίνα (έπωνομαζομένη κ α ί Ούράνιον κρά
τος). — 9 « .  Τδ Ώρολόγιον. —  95 . Διότι καί οί μέν 
καί οί δέ έξημερόνονται. —  9 0 . Διότι οί πόθες έμβαί- 
νουν μέσα είς τά υποδήματα, ένψ τά υποδήματα 
δέν έμβαίνουν μέσα είς τού; πόδας. —  9 7 . Διότι ή 
χάμηλος δύναται νά άχη έπ' αύτής πολλούς, ψύλλους, 
ένφ  ό ψύλλος δέν δύναται νά  ίχ η  επ’ αΰτού ούδεμίαν 
κάμηλον.

Α Λ Φ Λ ΒΙΙΤ ΙΚ Ο Σ  Κ ΑΤΑΛΟ ΓΟ Σ ΤΠΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΑΓΤΩ Ν

Ά « π τ « :  10 . —  •ASii-(«l,; . · —  Vi-jpiSWiTc; Ά η ίε .»  a .·  —  ·Αί«|Μ.{ ο .  · — ' A l i t , i , i ,  τδ ν  Μ ιλ α ν ί,  4 » υ ν  7 ,  · —  Ά , ί υ , .  τη ς  ’Ερήμου 5. —  - 
•Α ίώ » Π ,ριοτιρ* 7 . · — -A vis 4 .  —  Ά»«νϋυ>Μ ; 10 . —  Ά μ τ.'.ό εο ιΛ ο ; Λ· ΜΑρχο;, 8 , 9 .  _  Ά ·«.Γ..» ίτότουλ..ς Λ . Κ. 4 . ’  —  Ά νΑ κοίος 7  —  
Ά 'κ « ιο Λ 4 » κ  ‘Αγ. Εύοτ. · .  —  Ά ο α τ ίλ Ιο υς»  Ι ιλή ,η  4. —  Ά ν α τ ίλ λ ο »  Ά ο τή ρ  4 . — ’Α ν ιμ ίν ,  5 , 9. —  Ά-Λ όπριοτου ΑΑοο, 7 . · —  ·Χκ Χλ -
*¡11 Ά«τήρ « ’  4 . ί  Ά *οοτο1ί5η- Π. Κ .· — Ά τ τ ,ρ ο ς  H.x<l 6 .·  — Ά ρμβιχ ίς ‘ ΐτ τ ο ; ι '  10 . 9 .·  — •Α ρ ,ι ,ρ Ι .τη ί Έ ρμης 8 ··  —  Ά ?μ «* -  .
5 ϋ - ' ~  'Αρτυνιδυ 1 0 . · —  Ά ς τ ιρ έ ι.ς  ΟύρκΛρ ό- —  Α ϋρηΐιχυη  Πυ.ρΙίΜς 0 , · —  8 Λ « « · · ικ  4 . Ψ· « .  —  Β4ρΛ« Μ«ρ(« 7 . ■ _  Βοττάρυς Ό*. s ’ 
5 , 0  Γ 4 ί ,  γά5, ; ί · (  6 .·  —  Γμζης Γ. 5. —  Γ*άα«ί«(. ·  — Γ«Χ4ττ^ς 1'. 4 .-  —  Γ ι-ρ ρ υ ίίη ς  Ε ΐυ γ -  8. —  Γ.α**ότυυ).ος X . Α .  8 . —  όροσόαου- 
λος Κ. Κ . 7 . ·  — Έ λ σ ρ , ι  τ δ .  4 « ς δ τ  4 .·  — "Ελλη, τ ο ί  Ό Ι.υμ ιου ι ’ 8 .  8 . · —  ·Ε «ίγ,ι«ς ΘιΑ 8 . —  Έκιμι).»,? Μι'λι-τα« 8. ■ —  Έ τυ ρ α .ιιυ  ’£«. 
7 . —  Έ ρ α σ ιίι; της Ο «)4«οχ ; 6 .·  — ΈρυΙρΛ Ί τ υ π ς ς  C , 1 1 , ·  —  Β υστι»; Έί,Ατη ι ' .  4 ,  1 , ·  —  Ζ ί ίλ τ ς  Π. 7. — Z«/«piaAau Μ · —  Ζιρύριος
Λύρα ι '  1 4 , " 8.·— Ζ ιζιμ-ε4μ«·υΙας S. —  Z si/.υς Δ .· —  Ζ υ γ ο μ τλ ί;  4 .  H. 7· —  Ή ρ μ τλ η ς .·   ’8ρ»Λ; Ββυβυυλ.*« ς' 4 ·  —  ΘαΛ«τσΙ» ΑΙρα
5 . —  0 ι» ζ4 ρ η  Β Λ ιυ ί,  τα ΐ ί τ .  ΙΓ. 9 . ·  _  Κ υ ρ ίο υ  7 . ·  —  Ί ω ά ,. ,υ  Ε ύ π .  4 . 1 . ·  —  Κ μ ρ τά ίη  Ί νΔ ν ιά  7· —  Κ « 5 μ ι ία  1 0 . ·  -  Κο,Ι,ονή
ρου ‘ Π. Ί . ·  -  Κ&ΓΤ-,,ρ -/«> ίΐο ΐυ έ ιΰ χ ς ς  8· —  Κ » Α α .μ « «ης  Ε .· —  K.p«u,oS«l.»s ΖΐΟς 3 . —  Κ.-.Λ« τ δ .  Π αρ ιίΙω ν· —  Κ ίρτς 1 8 , —  Κυτόλης £·. 
X -  ι ’  6 . —  Κ4Χ»κ; Γ- Α .·—  ϊυ μ ή τ η ; .· — Κ»„ο«ικοϊ4ου l i f t «  Τ . 7- —  Κ ρ ιιίη ; Ά .τ .  ’Ε». 4- —  Κρίνο, του 'Αγροί 7 .  Κ υανή ΧρυυαλίΛς 8.
—  Κυριατόίου "ΡαΧλοΟ 4- 4 ·  —  ΧυδκΙηνκιιΒς 4 .·  —  Ααμτ.ρότουλορ Ά γ γ .  8 ··  —  Λαΐλα·). 7 . ·  —  Λ .ίρ ι» . ι" 5  Α ιρντίέν,ς Ζτ. 4 · · — Λ ί«*
τ ζ ς  Νυυμςέυχς 7 . —  Λιοΐιυς Κ* 2. 8 . — Λβυ! ΙϋΑρχ ' Σ '  8. —  Μανρΰβυρυς Κομήτης 21- · — Μοιρα&όν.ρς Τβδρος.· -  Μ«ρβντογλ.«: 7 , ’  —
Μαυρουίιντ,ς Ά . ι" β , 1(1. _  Η ίγας Ν .τ .λ ίυ ν  Βοναπάρτης 1 3 .·  — Μίλάς Ά ΐ ίά ;  7 ··  — ΜίΧ.χρι.Ας Γ. Κ. 4 . · — ΜιΧιά»η*Ις Γ· 18 ·’  — Μι- 
τρ* Πςτολοσίά 8 - — Μιχρά ίικτουρήίρτ. 1 3 .·  — ΜιχρΧς Κ άτυυχ ί.ο ; 10 .· — Μιχράς Μίμο,-· · — Μάοίχος β . Μ 6 · ’  — Μ υο.άγάΐνιτυίος Ί ·  4 —  
Μνιυνης Ί σ ρ α η ΐ.·  — Ν ιαρΙς Ε ΰ ιίτ ις  8. — Ι ίιίρ , n ip ,  νιάρ 8 . — ϊήρ6» Κάρυό^υλίο. ι '  7 , _  ·0 ίυ υ » ι4 ς  ό Λ ω ρτιά ίη ς 7 . _  Οίτονόμτυ Α· Π. 9·
— Πτ,4(βν τδ* 4 μ ϊ .  ι '  4 .  4· —  ΙΙοΤς τοΟ Πι'.ίου 8 - ·  _  Π-χταγι«ρ( Ιον 4 -  3  Π'χπυ4,α? υ,τ5*ου'»ος 4 .  Ί .  1 2 · ·  _  Π αρώίη Μ ιμήτά 4 . ·  —
Πβτ.ανκττΒάίου ϊ ·  }. ·  _  Π ιτροτνύίου Ά > . Β· 1 3  Π.ρ.-ιιιηιι 4 .  —  Π οιχΔανΙίς 8 . —  Πο»υίττ«ιρ 8 ·· —  Π ρυτόχ,-ρος Μ ,Ί ιττυ  «' 1 1 ,  1 1 .  _
ρ * τ « « ίμ ν  8·· — ' M i j f u ;  Μΐ]>.ΐυ β _Ζ απου*4της Παν. Ά *. Β· · — Ι ί Ι ί α  Π. ι '  8· — I,l.i|*«lav 4 δ ς  ι '  4 ,  9 — Ι χ ΐ ί * «  ’Ελτυέιρία 7 . ·  — 
Ζςυλιώτης Γρ. Κ. 1· _  Ι υ ιγ ί  τδ ν  « ,8 3 *  9·· — Τυυρτοεηχτν,ς Ά χ ι ΐδ ς  8 . ·  — Τρίτους τ δ .  Δ ιίρ δ »  8 .·  — Τσατάλου Ά .χ α Ι Β . 6. — Τανροί- 
λ ς ς  Ο. Ι·  8 .·  _  ΤνχάιΑι,ς κ ··  — φαληριχί, Άχτή 4·_Φ Λ ίρημ< .ς Τρυγάν ι '  3· — ΦοηοόΛος Ά ν τ ίς . · — *vno5i).oc ’Α ιτήρ 1 1 * — Χαντύ- 
ταον ΕΰΑαΙΐα.* — Χαρά>«μχ£$η; Χρ. Μ .’  — ΧρυσοχοΙέρς Δήμος 7 ..· — Τάρυύδας Ί- 4 . — ’Δ ιβ ς  5.



1 1 2  Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

Η Δ1ΕΥ0ΪΝΣΙΣ ΤΗΣ « ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ»

Π Α Ρ Ε Χ Ε Ι  Ε Ι Σ  Τ Ι Μ Α Σ  Λ Ι Α Ν  Η Λ Α Τ Τ Λ Μ Ε Ν Α Σ
Τ Α  Ε Π Ο Μ Ε Ν Α  Β ΙΒ Λ ΙΑ  

ΠΡΟΣ ΠΑΝΤΑΕ Τ Ο ϊΣ  ΕΓΓΡΑΦΗ ΣΟΜΕΝΟΥΣ ΣΥΝ ΔΡΟ Μ ΗΣ Α Σ  Δ ΙΑ  ΤΟ ΤΡΕΧ Ο Ν  ΕΤΟΣ 

ΩΣ ΚΑΙ ΠΡΟ Σ ΠΑΝ'ΓΑΣ Τ Ο ΪΣ  ΕΓΓΕΓΡΑΜΜ ΕΝΟΥΣ ΗΔΗ 

Α Χ ΙΛ Λ Ε Ω Σ  Π Α Ρ Α Σ Χ Ο Υ  ΠΟ ΙΗ Μ ΑΤΑ. J p « " ?  τ ό μ ο ι π ρ δ  μ ικ ρ ο ύ  έ χ δ ο β έ ν τ ε ς  κ α ί  π ε ρ ι έ χ ο ν τ ε ς  τ ό  ό ρ ισ τ α
Ιργα  τοϋ συγχρόνου έβνιχοΰ ή μ ώ ν  πο ιη το ΰ . ΠωΛοόμένοι ά λ λ α χ ο ϋ  ά ν τ ί  δραχ. 1 5 ,1 5  π α ρ έχ ο ντα ι ά ν τ ίφ ρ .  1 1 ,6 0

Α Γ Γ Ε Λ Ο Υ  Β Λ Α Χ Ο Υ  ΜΕ'ΓΑΦΡΑΣΙΕ ΤΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΜΕΝΔΠΛΣΟΝΟΕ ΒΑΡβΟΛΔΗ. Δύο δγκώ δεις τόμοι 
ΐ*6ριέ$(ον«βς γλα ιρ νρω τάτην έξνστό<>η»ςν τ ώ ν  'ne^titereiwv του 'Ε λλάν ικο υ  *Ε0ν «υ ς  τή ς  άλώο’δως 
τ ή ς  Κ ω νσταντινουπόλεω ς μέχρ ι τή ς  έλ εύσ εω ς τοΰ ΌΟωνος ε£ς τη ν  'Ε λλάδ α . Π ω λούμενοι ά λ λ α χ ο υ  αυχ ΐ

Ύστερον ιώ ν i 0  δραχ. παρέχονται ΐ/πό τής βΔιαπλ^αεως η αντί. epp. 7,60
ΙΔ Ω Ν Ο Σ  Τ Ρ ΙΚ Ο Υ Π Η  ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ, Τέασαρες τόμοι Ιν ο?ς δ μ έγα ς  άνήο  κ α ί 
ός Ιστοριογράφος άφηγεΤται λ επ το μ ερ ώ ς τ ό  χ α τό  τόν μ έγα ν  τη ς  Ε λλά δ ο ς ά γώ να . Π ωλουμενοι
χ ο ϊ^ ή !  δλιγώ τερον τω ν  12 δραχ. παρέχονται ύπό της « Διαπλάσεως ο α ν τ ί .   .................... βρ. 8 ,95

Π Α ΪΪΑ Γ ΙΩ Τ Ο Υ  Σ Ο Υ Τ Σ Ο Υ  ΟΔΟΙΠΟΡΟΣ. Ώ ραιότατον έπ ιχολυρ ιχδν π ο ίη μ α  τού π α τρ ιω τ ικ ο ύ  π ο ιη -
τού. Πωλοϋμενον άντ ί λεπ τ. 80  παρέχεται ύπό της «Διαπλάσεως ■> ά ν τ ί ...................................... φρ. — ,45

Π Α Ν Α Γ ΙΩ Τ Ο Υ  Σ Ο Υ Τ Σ Ο Υ  ΧΑΡΓΓΙΝΗ. Σ υγχ ινη τ ικ ώ τα το γ  Ιργον τοϋ α ύτο ΰ  πο ιητοϋ . Πωλαύμενον
άλλαχοϋ άντ ί δρ. I. παρέχεται ύπό τής «Διαπλάσεως» ά ν τ ί ........................................................... φρ. —',55

Π . Χ Α Λ Χ ΙΟ Π Ο Υ Λ Ο Υ  μ ε τ α ψ ρ α ς ις  τ ο υ  π ε ρ ϊ  α γ ω γ ή ς  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τ ο υ  ς ιιε ν ς ε ρ ,  έ ν  $  ά 
μέγας ήβιχολόγος αγγλος φιλόσοφος διετίπωσε τούς άπαραδάτους κανόνας χα#’ οδς διαπλάσαονται αί.
vsangL ψ υ χ α ί.  Π ωλοόμενιιν ά ν τ ί  δραχ. 2 ,3 0  π α ρ έχ ε τα ι ύπό  τη ς  · Δ ιβ π λά σεω ς ” ά ν τ ί ...........................φρ. 1 ,4 5

Α Ν β Β Β Ι Ο Υ  Β Υ Ζ Α Ν Τ ΙΟ Υ  ΧΡΗΣΤΟΗΘΕΙΑ. ΊΙΒ ιχό : π α ρ α γ γ έ λ μ α τα  π ερ ί τού έλλη νο π ρ επ ώ ς φέρεσβαι.
1® «||»»η άλλαχοϋ άντί δρ- 1,25  παρέχεται ύπό τη ; “ Δ ιαπλάσεω;» ά ν τ ί    . . φρ· — ,95

Τ ρ α ΠΤΥΔΙΑ Ο λ υμ π ο υ .  Συλλογή δημοτικών ασμάτων είχονςζόντων τάν [3Cov τών ύπερηφάνων παλλήκα- , 
ρίων χαί Ιχόντων μεγίστην ιστορικήν κ α ί φιλολογικήν αξίαν. Πωλούμενα άλλαχοϋ άντί δραχμ. 2,30
παρ έχο ντα ι ύπ ό  τή ς  «  Δ ια πλάβ εω ς »  ά ν τ ί ......................................................................................  ρρ. 1 ,3 5

ΦΙΛΟΣΤΟΡΓΟΣ ΚΟΡΗ. ΉΒαόν διήγημα πρός διάπλασιν τών παίδων. Πωλουμένη λεπ. 60. . . ά ντ ίφ ρ . — ,40
Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε ΙΣ
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ΟύδενΙ άπολύτω ς βτέλλυντα ι βοδλδα άνευ προπληρωμές.

A I  « Π Α Ι Δ Ι Κ Α Ι  Σ Ε Λ Ι Δ Ε Σ »  τ ο υ  κ . Α ΙΜ Υ Α ΙΟ Υ  Ε ΙΜ Α Ρ Μ Ε Ν Ο Υ  
Πωλούμεναι Ιν  τφ  Γραφείιρ τής «Διαπλάσεως» άντ ί λεπτ. 5 0  διό τοΰςσυνδρομητός καί 7 5  διό τούς μή τοιούτους

Δ Ι Δ Ο Ν Τ Α Ι  Δ Λ Ρ Ε Α Ν
ΙΙρός πάντας τούς άγοράζοντας όπό σήμερον τούς τρεις ¿χδεδομόνους 

τόμους τη ς  « Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ε Ω Σ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν "
“Ε κ α σ τ ο ς  τ ό μ ο ς  τ ιμ δ τ α ι  φ ρ .  2 , 5 ο  —  Τ α χ υ δ ρ ο μ ικ έ ς  δ ’ ό π ο σ τ ε λ λ ό μ ς ν ο ς  φ ρ . 2 , 8 ο 

Π ω λ ε ί τ α ι  κ α ί τ ό  Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Λ Ε Υ Κ Ω Μ Α  ά ν τ ί  λ ε π τ ώ ν  5 ο

Συνδρομή έτησέα π α ί μόνον προπληρωτέα: Έ ν 'Ι ίλλάδ ι φράγκα 2, — Έν τ φ  έξωτερικίρ φρ· 3.
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